EORSI ISTVAN
A hazugsag aurdja

A Szabadsdg-hegy Gali Jozsef (1930—1981) sikerekben nem
tal boévelkedd irdi palyajanak fénypontja volt. Hat héttel a
bemutaté utdn mar boértéonben ult, és noha a hivatalos
varakozasok ellenére élve szabadult ki, a kicsinyes, bénito
gyanakvas és Osszehangolt rosszindulat halalaig kisérte és
gatolta minden vallalkozasat. A sors aljas kovetkezetességére
vall, hogy egyetlen novellasee kotetének megjelenését sem
érhette meg, és mi sem természetesebb, mint hogy ez a
darabja is csak most lathat napvilagot.

En a bemutatéjat lattam, egy héttel a forradalom ki-torése
elétt. Nagy volt az 6rém, az Unneplés : az Igazsag végre a
vilagot jelenté deszkakrol szolhatott hozzank! Ha ezt
megérhettik, akkor nemsokara lekoltézik kozénk, és élettink
meghatarozo erejévé valik. A bemutaté tiinnepi fényét novelte,
hogy a nézék kozt ott tlt, ha jol emlékszem, a harmadik
sorban, Nagy Imre, még maganemberi mindségében. A darab
folyaman, kritikus kicsengésti mondatok elhangzasakor,
tobbszor is tapssal fejezte ki egyetértését, ily modon
tetszésnyilvanitasra ragadtatva a kozonséget. Amikor az
utols6 felvonas végén a hatalmatél, pontosabban: a hatalma
Szabadsag-hegyen, az tinneplés mar-mar tlintetésbe csapott
at. ,Folvetédik a kérdés: vajon ez a siker nem a darab
publicisztikai értékeinek koszonheti-e 1étét, vajon a mube
nem a merd aktualitdas pumpalja — ideig-6raig — a vért?
Ikszen a sematizmus nincs egyes eszmékhez kotve, ott virul,
ahol a Tételbdl probaljak meg-érteni a valésagot, és nem a
valosagbol a Tételt.”

Ezt a kérdést az Irodalmi Ujsag 1956. oktéber 20-i
szamaban tettem fel. A valasszal sem maradtam adés: ,A
sematizmus az éppen uralgé helyzet problémaiba prakticista
modon beleragadva nem képes a fejlédés tovabbi menetét
még csak érzékeltetni -sem; megmarad — legjobb esetben — a
helyzetjelentésnél (vagy az éppen megadott szempontok
dikciészert kinyilvanitasanal), legféljebb még valami elvont
perspektivat is hozzacsap az anyaghoz raadas gyanant, mint
valami piaci arus. A4 Szabadsdg-hegy azonban, mely 1954—
55-ben irédott, az alakok objektiv logikajat 'kovetve olyan
problémakat vet fel, amelyek csak most, a nyilvanos
rehabilitaciok idején lettek igazan aktualissa.”

Vigyorogva olvasom okfejtésemet: én aztan jol meg-védtem
a szerz6t! Az alakok objektiv logikajat kévetve 1, azaz egy
évvel megelézte korat! O meg — most is latom magam elétt —
lelogatja fejét abba az iranyba, amelyben az arcomat sejti,
szeme a kilencdioptrias szemuiveg mogul ram tagul: ,Tényleg
tetszett? Komolyan? Nem a baratsag iratta veled, hogy ...”
Leintettem : nekem az igazsag ugyebar fontosabb, mint a ba-
ratsag, és nincs az a barat, akit meggy6ézédésem el-lenére
dicsérnék meg orszag-vilag elétt.

Most, harmincharom év elmultaval, Ujra elolvastam a
darabot, és ujra fel kellett tennem magamnak a kérdést: él
még ez a Szabadsdg-hegy? Vagy legalabb élet-
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re keltheté-e? Es ha van még benne vér, mi pumpalja belé?

Kezdjuk a sztorival. Egy proletarmama a vilagtél
hermetikusan elzarva a Szabadsag-hegyen éldegél, miniszter
fia villajjaban. Rajta kivil még két fia van: Andras, a
gyarigazgato, akit ,kapitalista"-nak becéz-nek, és Janos, a
kertileti parttitkar, akit 1952 nyaran, vagyis masfél évvel a
szinpadon megelevenedd események el6tt letartéztattak. Fent
él még a hegyen Zsuzsa is, Janos felesége, és Péternek, a
miniszternek a szere-téje, okos, karrierista mozgalmarné,
polgari szalka a proletarcsalad husaban. A gyerekek azt
hazudjak, amit néhany évvel késébb Déry Tibor is hazudott
az anyjanak : hogy a hianyzo6 fia kulfoldén idézik, megtiszteld
megbizasokkal elhalmozva. Csakhogy a mama az elsé
felvonas végén egy szabadult rabtol megtudja az igazsagot.
Mikoézben tovabb hallgatja fiainak és menyének a
hazugsagait, ra kell ébrednie arra, hogy milyen mély-re
stillyedtek. A masodik felvonas végén befut a gyasz-hir: Janos
szivrohamban meghalt. A miniszter baty és a feleség kitart a
hazugsag mellett, de Andras, meg-rendlilve a tragédiatol,
leviszi édesanyjat a Szabadsag-hegyrdl. Végul Zsuzsa is
elhagyja Pétert, mert felismeri, hogy olyan korszak kozeledik,
amelyben  kifizetédébb  martirézvegynek lenni, mint
miniszterfeleségnek. Mindez egyetlen este zajlik le, a tér és
id6 egységének legklasszikusabb szabalyai szerint.

A torténet naivitasa szembeszokd. Egy oOregasszony és
harom fia. A gonosz feleség, aki észrevétlentil manipulal.
Ibsenkedés rogyasig a ,Szabad-e kiméletb6l hazudni?”
kérdéskomplexuma korul. Letartoztatott 6ccsei nyilvanosan
nem szakité miniszter a Rakosi-korszakban. A hiperérzékeny
anya, aki éveken at semmit sem észlel a mocsokbo6l, amely
korulfogja. Az anyag béven kinal lehetéséget az ironizalasra.
Csakhogy ...

Gali Jozsef mint dramairé és mint novellista egyarant egy
mesekoltét hordozott magaban. Ennek a torténetnek a
struktiraja is hamisitatlan mese. Hol volt, hol nem volt, élt
egyszer egy kacsalabon forgoé varban, ahol a madar se jar, egy
Ozvegyasszony harom fiaval. A legkisebb és legkedvesebb fiu
elment szerencsét probalni, de a sarkany fogsagaba esett. A
két megmaradt fia félt megktzdeni a sarkannyal, és
kulénben is nagyon megfelelt nekik az élet a kacsalabon forgo
varban, igy hat azt hazudtak a mamanak, hogy legkedvesebb
gyermeke az Operencias-tengeren is tal gyéngyoket gydjtoget,
de nemsokara hazajon.

Mihelyt mesének fogjuk fel a torténetet, hattérbe szorul
naivitasa. A mese mint a drama burka és ktilsé formaja régi
hagyomany. Volt egyszer egy kiraly, a kiralynak harom lanya.
Azt mondta a kiraly, hogy azé lesz a birodalma, aki a
legjobban szereti 6t. Vagy: volt egyszer harom isten, aki
trafikot ajandékozott egy jo-lelki kinai utcalanynak, azzal a
feltétellel, hogy legyen tovabbra is jo. Az ilyen darabok egyben
moralitasjatékok is, melyek a parabolak altalanositasi
szintjén néz-nek szembe a kor valamely alapvetdé erkolcsi
dilemmajaval. A kinai utcalany addig lehet j6, amig csak ma-
gat arulja, de mihelyt belekertil mint trafikosné az egyetemes
arucsere-forgalomba, rossza is kell valnia, hogy életben
maradhasson. Lear csak annyiban kiraly, amennyiben
hatalma Szabadsag-hegyén elveszti realitas-érzékét, és le kell
mennie szenvedni az emberek kozé, hogy visszanyerje azt. A
Mama csak annyiban prole-



tar, amennyiben mint az uralkod6 osztaly tagja — miniszter
mamaja, kiralyné — elveszti kapcsolatat a maga Szabadsag-
hegyén a valdsaggal, és neki is le kell mennie az emberek
kozé, hogy visszahodithassa életét.

Gali darabja — mint moralitas és parabola — égbe-
kialtéan aktualis. Kozponti kategoriaja a hazugsag. A
Mamanak hazudni annyi, mint magunknak hazudni (azt,
hogy a Mama kedvéért hazudunk, pedig dehogy,
életformankat védjuk igy) és a népnek hazudni. Olyan rend
tarul elénk, melyben csak a hazugsag nyujthat hatalmat és
biztonsagot; de ez a rend mar gyénge ah-hoz, hogy megvédje
hazugsagait. Az igazsag szabaduld rabok és rosszkor érkezé
halalhirek képében attori a hazugsag arcvonalat. Andras, a
kozéps6 fiu, a kozblulsé tag a farkas és a barany kozott,
diadalmasan atmegy a valsagon, és megigazul. Gali a darabot
ennek az Andrasnak a szemsz0gébdl irta meg, és a Kadar-
korszak  igazsagszolgaltatasa jo  itéloképességrél tett
tanubizonysagot, amikor a Szabadsdg-hegyet, mint a
forradalom szellemi el6készitésének dokumentumat,
beleszamitotta a késébb tizentt évre mérsékelt halalos
itéletbe. Andras valsaga annak az értelmiségnek a szégyenét
fejezte ki, mely nemcsak hazudott, hanem maga is a
hazugsag eszk6zévé valt, szemmé a lancban. Ennek a
rétegnek az erkolcsi valsaga forradalmasitotta a kifosztott és
megalazott tarsadalmat. Manapsag, amikor egész nem-
zedékek szembestlnek, dramaian rovid id6é alatt egy
évtizedeken keresztill megdonthetetlennek vélt hazug-
sagépitménnyel, a Szabadsag-hegy parabolaja régi-uj
értelemmel telitédik meg. A kiabrandulas megnyilatkozasi
modjai ma masok, mint a Szabadsdg-hegy idején: akkor a
langol6 hit fordult visszajara, ma a szisztematikusan 0zott
O6ncsalas valik témegesen lehetetlenné. Ez a kulonbozéség
azonban nem szamolja fel Gali darabjanak idészertiségét. Az
ir6i maradandésag nem folyamatos és egyenld erejli
hatoképességben nyilatkozik meg, hanem abban, hogy a
felépitett szerkezet tujra és ujra otthont kinal a valtozo
torténelmi tapasztalatok-
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Szin: terem nagysdgui kényvtarszoba, a Boglar csalad
napkézbeni tartézkodohelye. A hdtsé fal dupla tiveg, kézépen
ajto, kis teraszra nyilik. A héval boritott teraszrol szabdlyszeri
répaorri, szénszemii héember vigyorog be a kényvtdarszobdba.
A teraszrdl le lehet latni a vdrosra, de innen a szobdbdl ugy
tiinik az idegen-nek, mintha a terasz roppant tir felett lebegne.
Balra a teraszra nyilé ajtétél, az tivegfal elétt fiok nélkiili nagy
iréasztal. Jobbra a teraszajtotol, végig az tiveg-fal elétt télikert:
fikuszok, kaktuszok stb. A névény-tarsasdg disze egy ember
nagysagu oridspalma. A palma tavolabb valamivel a tébbi
névénytdl, a jobb sarokban dll. A jobb oldali falon végig
beépitett kényv-tar. A padlétol a mennyezetig érnek a
kényvek.

Ezt a falat szinte észrevétleniil kétfelé osztja egy kis
tapétaajté. Koézvetleniil a tapétaajté eldtt olvasé-garnitira.
Alldlampa, kisasztal, karosszék. A kdézépsé konyvespolcok
egyikén, szembeétld helyen sorakoznak a Szikra ideoldégiai
konyvei a jol ismert kiaddasban, és orosz nyelvil, cirill betiis
szakkoényvek. Ugyanezen a kdzépsé polcon tildégél egy csomo
fehér és barna ja

nak, és a kontinuitas érzetével ajandékozza meg a késdébbi
korok 6nismeretét.

Gali darabjabol — ha ma jatszanak el — szinte ma-gatol
hullana ki néhany tulzottan korhoz és roghoz kotétt mondat.
A L Hazudjunk? Ne hazudjunk?” dilemmajat idénként
tulbeszélik. Zsuzsa, a rabfeleség tul at-tetszéen gonosz,
egyetlen mondataval sem teszi hihet6vé, hogy éveken at be
tudta csapni a Mamat. A moralis terhek elosztasaban is tal
nagy porcié jut ra. De a darab strukturaja szivos és szilard.
Oriasi dramaturgiai telitalalat, hogy a vészjos fordulatok —
Janos fogsaganak, majd halalanak a hire — az els6 két
felvonas végén kovetkeznek be, és a Mama, a két hirtél sziven
talalva, a kovetkez6 felvonasoknak csak a kozepén téinik fel,
amikor a hazugsag a szinpadon alig fokozhat6 tovabb. Az iré

ily ~ modon megkimél  benntinket az apro-lékos
pszichologizalas terméketlen wunalmatél. A Mama 1Uj
allapotaban 1lép elénk maganyabdl, és régi, de még

roncsolobb kisugarzasu hazugsagokkal szembestl. Mar nem
halott fiaért, hanem a még élékért csatazik, és az olvas6 —
tovabba a reménybeli nézé — kozben érzékletesen
rekonstrualhatja, hogy mi mehetett végbe ben-ne, mig nem
volt a szinen. Ez a struktara, mely a mti-élvez6t aktivitasra,
az arok betemetésére Osztonzi, igen életképesnek bizonyult.
(Csak zardjelben jegyzem meg, mert szorosan véve nem
tartozik ide: a bemutaté Ma-maja, Gobbi Hilda megértette,
hogy a szlinetekbdl az altalanositas magasabb szintjén kell
elébukkannia, és tullépve a szoveg altal vazolt szociologiai
kereteken, népmesei figurava magasztosult, egyszertisége
szinte gigantikus méreteket 6ltott.) Igy a hazugsag, elszaba-
dulva Janos konkrét sorsatol, altalanos atmoszférava,
tarsadalmi aurava, a moralitasjaték valodi hésévé valik. Ma
mar persze a hazugsag, sét még leleplezése s,
konvenciérendszeriink része. Asitozva hazudunk, és asitozva
mutatunk ra masok — és nagy ritkan a magunk —
hazugsagaira. Ilyen korszakban orulhetink egy olyan
darabnak, melyben a hazugsagnak, a kidbrandulasnak és az
Ujrakezdés vagyanak még sokkol6 hatasa van.

ték mackoé. A bal oldalon két ajté. Az egyik — bal-oldalt, el6l —
a miniszter szobdjaba, a mdsik az elé-szobdba vezet. A két
ajté kozétti falrész ugyancsak kényvtarnak szolgdl Itt az
egyik kézépsd polcon, szem-ben a tapétaajtéval, a kényvekhez
tamaszkodva dll Boglar Joézsef, Boglar Péter édesapjanak
fényképe. A kép alatt miniatir barokk asztalka, rajta
bérkétést telefonkényv. Bal oldalon elél zeneszekrény, alsé
része bdrszekrény, mellette lemeztarté, kénnyen mozdithaté
hdarom szék. A miniszter szobdjaba nyilé ajté és a kényvtar
kozotti  falrészen egy-egy izléses szénrajz: Sztalinvdros
latképe, Tiszaldki Erémii.

A szinpad egész szélességében perzsaszényeg. Mind-két
oldalon a fal mentén hdrom-négy diszparna, Ulé-
alkalmatossdagnak. Hamutarték az asztalon. Az dllé-lampdk
ernydje, a diszparndk és asztalkdk teritéi nép-mivészeti
munkdk. Bal oldalon hdtul a sarokban guruléasztalka
feketekdvés készlettel. A kényelmes be-rendezési tdargyak
ellenére az egész inkdbb hoddlynak, mint lakészobdanak hat
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Februar végi délutan. Kint szikrazik a ho. Ahogy alkonyodik,
ugy telik meg egyre jobban lagy szinekkel az :eleinte banté
fehér ragyogds. Bent idilli hangulat. A Mama a karosszékben
til a kis olvaséasztal mellett. Erés alkatu, de nem elhizott
asszony. Mozdulatai ha-tdrozottak. Egy 6sz hajszdla sincs.
Sététbarna ruhat visel, fehér gallér rajta a disz. A kisasztalon
kosar stoppolni valé zoknikkal. A Mama most nem varr, fidara
figyel. A Mama labandl diszpdarnan kuporog Zsuzsa. Fekete
haju, kreol fiatalasszony. Ahogy bordé tréningruhdjaban, fejét
egy kicsit a karosszék karfajahoz déccintve a tdvolba mereng,
egészen lagy jelenségnek hat. O is Boglar Pétert hallgatja, aki
az iré-asztalhoz tamaszkodva levelet olvas fel. Boglar Péter
hatalmas darab ember, nem kévér, de nemsokdra az lesz.
Kicsit kopaszodo, félénk, gyerekes mosoly gazddja. Kigombolt
hazikéntését palastkeént viseli



PETER w.+.A mult héten Leningradban voltam, egy
kultarpalota avatétinnepélyén. Hatalmas, kétezer személyt
befogad6 szinhazterem, mozi, kisérleti laboratérium,
ultramodern koényvtar all a szoérakozni, tanulni vagyok
rendelkezésére. A konyvtar érdekessége, hogy az olvasoé
asztalahoz a kivalasztott konyvet futoszalagon tovabbitjak.
A palota buszkesége a faragott vOrés marvany
oszlopcsarnok. Itt tartottak a megnyité tinnepséget ...”

MAMA Vo6rés marvany?

PETER Faragott voros marvany.

MAMA Mikor épitettek?

PETER Nincs benne a levélben. Folytassam?

A Mama bélint

,Kedves Mama, latja, nincsen ok aggodalomra, szérakozni
is van idém. Hogy mikor latjuk egymast'? Ahogy nehezen,
de eltelt ez a masfél esztendd, ugy el fog mulni a hatralévé
kis id6 is ...”

MAMA De mikor? Melyik nap?

PETER Tudja, Mama, aki eljegyezte magat a politikaval,
annak mas naptara van, nem csaladi, hanem hataridés.

MAMA Olvasd tovabb.

ZSUZSA Majd én folytatom.

MAMA Nem. Péter olvassa. Tudod, milyen egyforma a
hangjuk. Ilyenkor behunyom a szemem, és azt hiszem,

_hogy Janos beszél hozzam. Na, olvasd, onnan a kis id6tél.

PETER ,, ...el fog mulni a hatralévé kis id6 is. Nagyon kérem a
Mamat, ne eméssze magat, és Zsuzsara is vigyazzon. Ha
lehet, maradjon maguknal a hegyen, és ne engedje éjfél
utan olvasni, féleg szakkonyveket ne. Feleség varjon
engem otthon, ne bagoly.”

ZSUZSA Hat ez igazan az én dolgom.

PETER (zavarban van) Benne van a levélben.

MAMA Olvasd tovabb.

PETER ,, ...a batyékat élelem, mind a kettét, az al-

_ lamférfit és a kapitalistat is. Nekik majd kiilén irok.
Edesmama kezét csdkolja vilagjaro fia, Janos.” MAMA Janos.
Ez jobb levél ,volt, mint a multkori.

Kevesebb benne a beszamol6 meg a féldrajz.

Csengetés, a Mama indulna

Juliska szabadnapos.

PETER Majd én megyek. (El)

MAMA Amit rélad ir, az igaz. Az éjjel is ... sokaig égetted a
villanyt.

ZSUZSA Konferenciat vezetek holnap, jegyzetelnem
kell. Ma nem késztilhetek, mert Péter addig agitalt,
hogy el kell mennem este a parlamenti karnevalra. PETER

(hangja kint) A kapitalista! Kertlj beljebb.
Hat a kalapod hol hagytad?
ANDRAS Lekapta a szél.

MAMA Andras ... (Felall) Andras jott!

ANDRAS (Péterrel belép, a Mama felé indul) Kezét csékolom,
Mama.

MAMA J6 napot kivanok. Ozvegy Boglar Jézsefné vagyok.
Valahonnan ismerem az elvtarsat, nem a fiam-nak tetszik
lenni?

ANDRAS Mama, Mama, a héten meghalni sem volt idém.
Atszervezések vannak a gyarban, nagyon sok a munkam.

PETER Mondom, hogy kapitalista. A gyar !

ZSUZSA De klasszikus kapitalista ! Hallod, dolgozik.

ANDRAS Kész6ndm a védelmet. (Udvézli Zsuzsdat) ZSUZSA

Szivesen. De azért telefonalhattal volna, hogy
feljossz. Ha tudom, hat nem igérem meg Péternek,

_hogy elcipelhet a parlamentbe.

PETER Veltink jossz a karnevalra. Egy gyarigazgato6 vegyen
részt a kozéletben.

MAMA Nem megy sehova. Alig vagyunk egyttt, mar széjjel?
Ha neked el kell menni, menj, de 6 nem miniszter, neki
vasarnapja van.

ANDRAS A Mamaval maradok.

PETER Megprébalunk hamar olajra 1épni, és akkor
egyltt vacsorazhatunk, ha neked is tgy tetszik. MAMA Latod,
kisfiam, ez okos beszéd. Kortilnéztek

egy kicsit, aztan haza. Mit is f6zzek vacsorara? Te,

te Andras, te ma még nem ebédeltél. Ne felelj, az orrodra
van irva.

ANDRAS Nem ettem még, mert tudtam, a Mama meg-
ebédeltet, akar ettem, akar nem.

MAMA Nem jol tudtad. En mar el is felejtettem, hogy van egy
kozépsé fiam. De azért nézek valamit a konyhaban, hatha
akad.

ZSUZSA Hagyd, Mama. Majd én kotyvasztok neki valamit.

MAMA Még az kéne! Ugyis csak egyszer van ilyen napom,
hogy senki sem labatlankodik a konyhaban. Tudod, ezek az
orszag minden szakacsngjét meg szobalanyat
ideszalajtanak a nyakamra, mintha nem tudtam volna
etetni harom szajat akkor is, amikor nem volt mibdl.
Kotyvasztani pedig nem kell, mert félretettem a részét.
Tudtam, hogy mégiscsak elhoz a lélek. (Indulna kifelé, de az
ajtéban megadll) Te Andris, Janos Ocséd irt, olvasd el,
kisfiam. Elég jo levél. (El)

PETER Szent asszony!

ZSUZSA Anya. .

ANDRAS (nézi a levelet) Es ha egyszer majd meg-kérdezi,
miért gépen levelez vele a fia?

PETER Szerencsére nem fogja megkérdezni soha. Szegény
Janos akarhova utazott, mindig magaval vitte a taskagépét.
Amikor Sztalinvarosban dolgozott, a partban, akkor is
géppel irt. Ezt a Mama meg-szokta.

ZSUZSA Nem emlékszel, hanyszor mondta Janos : az ir6gép a
patikusok legnagyobb konkurense. Ha kézzel irt valamit,
csak én tudtam elolvasni, még a Mama is alig.

PETER Szegény 6cskos!

ANDRAS Szegény. Ugy beszéltek roéla, mintha mar el is
temetttik volna.

_ ZSUZSA (idegesen feldll) Légy mar kiméletlenebb, j6?

PETER Ezerszer mondtam, hogy itt err6l ne beszéljunk.
Ebben a hazban a Mama él. Masfél esztendén at
megériztik a nyugalmat, talan az életét. Most akarsz
mindent elrontani? Tudod, hogy a Mama a szemulnkbdl
olvas.

ANDRAS Tudom. Es szeretnék mar egyszer Ujra a szemébe
nézni. Te elhitted, hogy a gyar miatt kertlom? Félek, hogy 6
nem hiszi. De ma feljottem, mert mondanivalém van. (Péter
mozdulatdra) Es itt fogom elmondani neked, mert lent a
minisztériumban hidba kereslek, mert az a minisztérium ...
Tegnap-el6tt visszajott a gyarba egy ember. Onnan.

PETER Na és?

ZSUZSA Beszélt Janossal?

ANDRAS Nem téle jbtt, csak valahonnan onnan. Bérténbél.
Es egyre tébben jonnek vissza.

PETER Tudom ... tovabb ...

ANDRAS Emberek, akikr6l nem tudtuk, hol vannak, hova
tuntek, elébukkannak. Valaki tegnap a koraton ram
koszont. Tortem a fejem, ki lehet. Este aztan rajottem, hogy
ez is egy a sok kozul, a hazbdl vitték el négy esztendeje.
Hazajott, ahogy Janos is hazajohet egyszer. Nem akarom,
hogy a Mama Janostél tudja meg az igazat. Soha nem
értené meg, hogy kiméletbél hazudtam neki.

ZSUZSA De te igazan megérthetnéd. Nézd, én csak az
anyakonyvvezetén keresztlil lettem a Mama lanya, engem
nem nevelt, hallomasbol tudom csak az & eposzba illé
heroizmusat, amivel a kivégzett apa helyére harom fiut
adott. A munkasosztaly akarat-erejének szimbéluma 4,
éhezett, hogy egyetek, tudatlan maradt, hogy
megokosodjatok. Ti harman vagytok neki az élet értelme. A
mesebeli harom testvér. Esténként itt Gl apatok képe elétt,
és latom, hogy a szemével beszélget vele. Ha
megmondanank neki az igazat, nem tudna nyugodtan erre
a képre nézni. Vége lenne a mesének. Szégyellné a fiat az
apja elétt.

ANDRAS Es ha Jéanost artatlanul csuktak le?

ZSUZSA Annal rosszabb. A Mama nem képes felfogni a mi
tarsadalmi és politikai életink bonyolultsagat. Ki
magyardznd meg neki, hogy a mi tarsadalmunkban, hogy
52-ben is csukhattak le artatlan embereket? Senki. En
sem. De ha nagy nehezen elhinné



valakinek, apatok martiromsagat érezné hiabaval6-nak.

PETER Most mar érted, hogy miért kell hazudnunk? MAMA

(hangja kint) Andris, Andrlskam itt teritettem a konyhaban.

ZSUZSA Ha Janos hazajt')n, 6 is csak azt fogja mondani, hogy
tanulmanyuton volt. Errél meg vagyok gy6zédve. Probald te
is megérteni a helyzetet. Nekem se volt konnyt.

MAMA (kint) Andras, gyere mar, kihul!

ANDRAS Ti asszonyok sokkal erésebbek vagytok. (Az ajtébol
visszaszol) Ha az elébb goromba voltam, bocsass meg. (El)
PETER Azt hiszem, sikerilt megnyugtatni. Még valami

butasagot csinalt volna, amilyen hamari termeészetd.

ZSUZSA Undorito, hogy annyi onfegyelem sincs benne,
mint egy gyerekben Nem birom az 6nz6 embereket. PETER

Onzé?

ZSUZSA Fegyelmezetlen és ©6nz6, mint egy gyerek.
Oszinteséget kiabal, de csak azért, hogy tisztan alljon, mint
egy Gral-lovag. Azzal nem térédik, hogy akihez észinte
lenne, azt kegyetlenul Osszezlzna.

PETER Andris nem 6nz6, csak nem elég elérelaté, nem
megfontolt ember. Nem p011t1kus alkat.

ZSUZSA Es ezerotszaz ember életsorsat intézi. Szép! Nagyon
szép dolog! Mennyi javitanivalé van még ezen a vilagon!

PETER A ketté nem egy. Mas az, hogy gyarat vezet, és mas
az, hogy nagyon szereti a Mamat

ZSUZSA Nem mas. A kettd egy és ugyanaz. A part-iskolan
neked is valahogy igy tanithattak: a csaladi dolgok a
kozugyektol elvalaszthatatlanok.

PETER Ez nem ilyen egyszert, Zsuzsam!

ZSUZSA Tudom. Masfél esztendd alatt megtanultam, hogy

milyen bonyolult. De a lényeg ez. Jo lenne, ha te is
megtanulnad.

PETER Ideges vagy mostandaban. Tébb nyugalomra van
sziikséged.

ZSUZSA Es idegcsillapitokra, meg szanatériumra, meg

mindent feledteté, zsongit6, butité kabasagra ! Nem, Péter.
Jozansagra van sziikségem, nagy-nagy jozansagra van
sziikségink. Es ha eléhoztad, hat beszéljiink errél. Nem
akartam most, és féleg nem itt. De kiprovokaltad.

PETER Mirél beszélsz?

ZSUZSA Err6l a levélrél. Azt irod a férjem nevében, hogy
maradjak a hegyen. A Mama tartson itt, ha lehet. Tudod,
ameddig birom, maradok. Nem magamért. Végig kell
csinalnom ezt a szomoru historiat. Es te csak nehezited a
helyzetemet. Kinzol. Azt irod, ne engedjen é&jfél utan
olvasni, féleg szak-kényveket ne. Hat még nem tanitottam
be a tolté-tollamat, hogy mig alszom, helyettem
jegyzeteljen. Orizetemre rendelted a Mamat? Janos ezt
sohasem tette volna, ennyire ismert. Nem lenne értelme az
életnek a munkam nélkil. Ahol belépek a terembe, ahol
varnak, elfelejtem ezt a szérnyu allapotot, ami-ben élek.

PETER Senki sem akarja elvenni téled ezt az 6romet. A
partbizottsag sem engedne el. A héten beszéltem a
titkaroddal, azt mondta: az elvtarsné nem is elméleti
tanacsado, hanem az eleven ész maga. Hat ahogy eszlinket
védi a koponyank, ugy 6vlak téged én. (Meg akarja 6lelni)

ZSUZSA Joézansag. Janos hazajén, és varom, hogy
hazaj6jjén. Es én csak ugy tudok itt maradni a hegyen ha
tébbet nem 6lelsz meg. Igy akarom.

PETER J6. Tegytik fel, hogy j6. Mondjuk, Janost egy hénap
mulva kiengedik. Mond_]uk hogy egy hét mulva vagy egy
nap mulva. En mindent megteszek ezért. Itthon lesz,
kozottink lesz. Akkor mit fogsz csinalni ? Tovabb élsz,
vele?

ZSUZSA Meg kell hogy probaljam. Ez lesz az én penitenciam.

PETER Nem fog sikertilni. Ez halalos itélet lenne, nem
penitencia. Elébe fogunk allni, és megmondjuk neki
masfél esztend6 nagy id6. Husbol és vérbdl valé az ember,
testvér. Megmagyarazzuk neki, hogy nem volt remény a
visszatérésére, hogy megszeret-telek, és nem hagytalak
egyedul. Janosnak ez fajni

fog, de meg kell hogy értse. S te megvallod neki, hogy mar
nem szereted.

ZSUZSA Hazajon egy ember masfél esztendei szenvedés utan,
és még én is rugjak rajta?

PETER Nem hazudhatunk az 6csémnek. Ez mas dolog, mint
a Mama dolga. Elvaltok, és kész. Ha pedig nem johet haza,
akkor is elvalasztanak téle, és akkor ... (Megcsékolja)

ZSUZSA Nem, nem, Péter. Mit mond a Mama? Az emberek,
az elvtarsak? i

PETER Szeretni fognak. Es Janos a baratunk marad. A

testvérunk. De te az enyém maradsz ... (Megdéleli) ZSUZSA
Péter, Péter . . . kedves ...

PETER Es ha tovabb fogod kinozni magad, akkor fel-teszlek

ide a polcra a mackoéid kozé. (Félteszi) ZSUZSA Meg6rultél?

PETER Es itt moroghatsz.

ZSUZSA Péter, vegyél le.

PETER Megigéred?

ZSUZSA Mindent megigérek, csak vegyél le. Bejohet-nek.

PETER Andras most mesél. Egy hete nem talalkoztak, és a
Mama eteti.

ZSUZSA Akkor is vegyél le.

PETER Ha megigéred.

ZSUZSA Megigérem.

PETER Mindent?

ZSUZSA Mindent! Mindent. (Kiszabaditja magat. A
teraszajtéhoz megy, és kinyitja)

PETER Csukd be az ajtét. Elolvad téled még a hé-ember is.

ZSUZSA Olvadjon. Nem szeretem ezt a héembert. PETER

Mikor épitettiik, szeretted.

ZSUZSA Szerettem, de most olyan kajanul vigyorog.
Baratsagtalan hoember.

PETER Holnap wjat épittink, j6?

ZSUZSA J6. Minden kajan hoember helyett Gijat kell épiteni.

PETER Rendelet?

ZSUZSA Térvény.

PETER (mint a kisbirék) Azonnali hatallyal elrendelem, hogy a
Szabadsag-hegyen a hoemberek ezentul nem
vigyoroghatnak.

ZSUZSA Vigyoroghatnak, csak ne kajanul.

PETER (mint elébb) Vigyoroghatnak, csak ne kajanul.

ZSUZSA Oltézkddni kell. (Megesékolja, és indul) PETER

Raérsz meég.

ZSUZSA Megigérttik a Mamanak, hogy hamar vissza-jéviink.
No, eredj. (El)

PETER (utdnaszol) A fekete ruhat vedd fel. (Vissza-
megy a teraszra, mélyet szippant a levegébdl) ANDRAS

(bejon, melléje dll. Péter a varost nézi, And-
rds a hoembert) Jo, hogy hattal épitették a varos-
nak, legalabb nem latja, hogy a ho, amibol 6t is

gyurtak miként valik sarra, mocsokka odalent. PETER
(becsukja a teraszajtot. Odakint sététedik) Ke-
sert kedvedben vagy.

ANDRAS Ellenkezéleg. Nagyon jé kedvem van. A Mama kint a
konyhaban mesélte, hogy valahanyszor megszegi a
kenyeret, a kosarba Keriil a vége.

PETER Emlékszel, kélydkkorunkban milyen hatalmas
csatakat vivtunk a sercliért?

ANDRAS Igen. Es most Janosnak teszi félre. Azt mondja,
nem lehet tudni, mikor érkezik meg, hat legyen a haznal
sercli.

PETER Remélem, nem széltad el magad?

ANDRAS Nem, Mar csak Zsuzsa kedvéért sem. Csodalatos,
hogy ez az asszony milyen erével viseli a sorsat.

PETER Igen, valéban csodalatos. Es ha latnad napon-ta,
mint én, hogyan gondozza a Mamat. Ujabban mar nemcsak
irodalomra, hanem zenetorténetre is tanitja. A kis
proletarmama zenetorténetet tanul. Minden lemezt, ha
lejatszunk, kulon elmagyarazza neki a szerzét, a korat, a
stilusat. Néha eszembe jut, hogy tiz esztenddé is eltelt
ugyan, hogy a Mama csak képes vasarnapi mellékleteket
olvasott.

ANDRAS Ez a zeneszeminarium nem tetszik nekem. A Mama
érzékeny, lenézést érezhet ki beldle.

PETER De egyaltalaban, mi az, ami neked tetszik? Mindent
bizalmatlanul nézel, gy jarsz-kelsz k6zot-



ANDRAS Az akkor volt ...
PETER Igen. Akkor az orszag népe testvér volt veliink minden

PETER Hagyjuk ezt .
ANDRAS Figyelj csak tovabb. Most j jon a java. Hittem ennek a

tink, mint egy feleskiidt békétlen. Latom, komolyan
beszélnlink kell egymassal. Andras komam, kis6csém, igy
nem élhetsz tovabb.

ANDRAS Miniszter vagy, adj programot, hogyan éljek.

PETER Ne gunyolédj. Gyere, igyunk egy kupica palinkat. (A

bdarszekrényhez megy, télt, isznak, aztan le-tilteti Andrdst
maga mellé) Janos éppugy az én 6csém, a Mama éppugy
az én anyam, mint a tiéd. A te banatod az én banatom is.
Mi ketten mar megtanultuk az életben, hogyan kell a
fogakat Osszeszoritani. Te, Andriskam, elfelejtetted volna,
nem emlék-szel mar arra az éjszakara, amikor reggel hatig
egylitt lapatoltuk a havat? En tizenhat éves voltam, te
tizenharom. Azon az éjszakan végezték ki apat. Es te
daloltal. A munkasgyaszindulét, de daloltal.

Péter ... régen.

bajunkban. Most, ami van, az egyéni tragédia. Szomorq,
de egyéni. A havat lapatolo, notazé kedvet nem szabad
elvesziteni. Amiért éltink, most teljesedik. Féltelek,
Andras. Rossz hireim vannak a gyaradrol. Nem teljesiti a
tervet. Ha ez csak olyan természetti hiba lenne, ami
masutt is eléfordul, meg se emliteném. Megbirkoznal vele.
De neked a szived van lemaradoban. Felelj. Igazam van?
Felelj a batyadnak.

ANDRAS Nagy szavakat hasznalsz. Azt mondod, a gyar?

Hivatkozhatnék arra, hogy ami nyersanyagot behoznak a
fékapun, legszivesebben a hatson vissza-klldeném a
feladonak. De ezt olyan igazgaté is meg-tenné, akinek —
hogy a te szavaiddal éljek — nin-csen egyéni tragédiaja.
En err6l az egyénir6l mondok neked egyet-mast.
Valahanyszor bemegyek a gyarba, még ha az autdéban
ftyorésztem is, a kapunal a szam szélére fagy a flttyszo.
Lehet, hogy képzel6dom, de mikor az emberekkel
munkardl, egy 1Uj Uzemrészrél vagy a jové heti
futballmeccsrél beszélgetek, mindig az az érzésem, hogy
kérdeznének még télem valamit. Ott Ul a szemukben a
kérdés : hat miért is csuktak le a maga Occsét, elvtars?
Hogy is volt az az eset?

PETER Minden felelés ember tudja, hogy neked nincs részed

az ugyben. A part kivizsgalta a dolgot a te oldaladrol is.
Tisztan allasz.

ANDRAS Ko6sz6ném ezt a tisztasagot! Az istenit! Nem az én

személyemrél van sz6 ! Hanem a valaszrol, amit a
kérdésekre adnom kell. Es ha sohasem kérdezi meg senki,
akkor is allandéan valaszolnom kell magamnak. Ez pedlg
igy szol: van nekem egy Ocsém, tisztelt kérdezd.
Vilagéletében rendes embernek is-mertem. A felszabadulas
utan politikai akadémiat végzett, a part felemelte, és
keruleti parttitkar lett. A csalad szeme fénye volt, a
legkisebbik kiralyfi. De ez csak a latszat, mert 6 volt,
ahogy kiderult, a Judas. Kémek és ellenforradalmarok
baratja. Annyira szemérmetlentl az, hogy nyiltan kiallt egy
ilyen gyanus fické érdekében. Az egész partszervezetet
mozgositotta ezért a Pellegért, akinek még a neve sem
hangzik jol, ugyebar, tisztelt kérdez6, mert se Felleg, se
Billeg, hanem csak egyszertien Pelleg. Nem létez6, k6dos
név. De hidaba, mert amit mondani szokas, Pelleg Istvanra
lestjtott az igazsagszolgaltatas bunteté keze. Elitélték.
Aztan ugyanez a kéz galléron ragad-ta az én komisz
6csémet is.

. Mindezt tudjuk . kar ismételgetni.

rendszernek az  igazsagszolgaltatasaban, mivel az
igazsagban is hittem. Keserves éjszakakon at birkozott ez
a hit a testvéri szeretettel. De véguil a hit lett a gydztes.
Annyira, hogy még a Mamanak is tudtam hazudni, hogy
meg ne szakadjon a szive a gazember gyerekéért.
Belenyugodtam, hogy aki kémekkel, elitélt csibészekkel
baratkozik, vad nélkul is internalhaté, kikoézositheté a
tarsadalombdl és a test-véri szeretetb6l. No de most jon a
bukfenc, tisztelt kérdezé. Kiderult, hogy az
igazsagszolgaltatas sok esetben tévedett. Kihirdették, hogy
Oket félrevezették, becsaptak, mint engem, aki kétszer
hittem, és

kétszer tévedtem. Es ha most az 6csém kiszabadul, lehet,
hogy én mar akkor sem fogok hinni, mert hat-ha az is
tévedés lesz. Az ember nem tudja olyan koénnyen
cserélgetni a hitét meg a szeretetét. Ezért nem valasz ez a
valasz, tisztelt kérdezd, ezért nem tudom, hogy artatlan-e
az 6csém vagy sem. Ezért keserti nekem a gyarban és az
anyamnal. Ezért!

PETER Micsoda Osszevisszasag van benned ! Mégiscsak
tudtam én, hogy hol a baj, mi a betegség!

ANDRAS A betegséget tudtam én is, de a bacilust talald
meg, Péter. A kérokozot.

PETER Ezt a kérokozét 1ngy nevezik kéznyelven, hogy
tévelygés. Es te vagy a bacilusgazda. Te taplalod kévérre
ezt a bacilust. Osszevissza keversz mindent, az-tan
elintézed azzal, hogy nem tudsz hinni. Altalanositasz. Az
igazsagszolgaltatas nem azonos azzal az egy-két emberrel,
akik paragrafusnak vették a koz-mondast madarat
tollarol, embert baratjarol. Mert ha Janos artatlan, csak ez
torténhetett.

ANDRAS Es biztos vagy abban, hogy Pelleg, akinek
baratsagaért Janos megfizetett, megérdemli azt az ot
esztenddt, amit a nyakaba soztak?

PETER Ki az a Pelleg? Egy jelentéktelen ember. Még ha egy
vezeté elvtars lett volna, akit koholt vadakkal buktattak le,
akkor megérteném ezt a kérdést. De Pelleg Pista ... kis
kigyo, akinek kihuztak a méregfogat, akiben a mi szegény
Janos 6csénk meggondolatlanul megbizott.

ANDRAS Es olyan nagyon bizott, mint ahogy mi hittiink
Janosban.

PETER Ha volt, hat ez a kénnyelmt bizalom volt Janos
vétke. De ezért persze nem internalhaté senki. Nyugodj
meg, Andriskam. Remélem, hogy Janos rovidesen itthon
lesz, s ugy elfelejtjilk az egész historiat, mint egy rossz
almot. Csak a tanulsag marad meg, semmi mas. Ujbol
egyltt leszlink. A partember, a kapitalista €s az allamferfi.

ANDRAS Nagyon jo lenne mar.

PETER Szedd 6ssze magad, és dolgozz. Dolgozz tigy, mint
azon a havat lapatol6 éjszakan.

ANDRAS Igen!

Péter tolt, isznak

Te Péter, mégis azt mondom neked, utana kell nézni a
Pelleg Pista ugyének.

PETER Nem. Ezt nem lehet megérteni. Hat azt akarod velem
elhitetni, hogy ebben az orszagban mindenkit artatlanul
csuktak le?

ZSUZSA (erre a félcsattané hangra lép be) Ti mar megint
errél beszéltek? Es megint itt?

ANDRAS Nem, nem. Csak politizalunk. Almodozunk és

olitizalunk.

PETER Mar készen is vagy? Itt az ideje, hogy én is menjek.
Ha egy asszony Oltozkédésben megeléz egy férfit, az
nagyobb szégyen, mintha egy gyar a versenyben lemarad.
Nem igaz? (Az qjtobol) Gondolkozz, Andréas, gondolkozzal...
(E])

ZSUZSA Miré6l politizaltatok?

Sztinet

Vagy inkabb : mirél almodoztatok?

ANDRAS Arrél dlmodoztunk, hogy milyen jé lesz akkor, ha

majd nem lesz az, amirél pohtlzalhatunk ZSUZSA Egyszoval

keseregtél?

ANDRAS Baj van az élettel, Zsuzsa.

ZSUZSA Igen, csakhogy én szeretem ezt a ,bajt”.

ANDRAS Szereted?

ZSUZSA Amit te bajnak nevezel, azt én ugy hivom, hogy
forradalom. Vagy nagytakaritas. Amikor még csak
alapszervben végeztem partmunkat, kizartak egy kedves
ismerés6met. Igazsagtalanul. A vadakat egy kovér nd
olvasta a fejére, aki olyan volt, mint egy tuldagasztott,
enyhén riazsos tejes kalacs. Csalédottan mentem haza a
taggytlésrél. J6 csomé koffein volt bennem, nehezen
aludtam el. Almomban otthon voltam, és takaritottam.
Tudod, bakfislany koromban szerettem takaritani,
legalabb  csinaltam  valamit. Untam a mamam
kartyacsatait, végtelen uzsonnait, apaval meg keveset
talalkoztam, estig a korhaz-



ban volt mindig. Széval almomban takaritottam, és ahogy
felemeltem a szényeget, kibukkant alola egy darab tejes
kalacs, ruzsos. Utananyultam a seprtivel, s ahogy arrébb
toltam, kettd lett beldle. Aztan az éjjeliszekrény alél bujt
elé egy kalacsdarab, aztan még egy. Ruzsos, gusztustalan
mind. A szekrény tetejérél estek le, a konyvek ko6zil
hulltak ki. Kalacsdarabok és morzsahegyek toltotték meg
a szobat. Elarasztottak, kortlbastyaztak. Mar majdnem
megfulladtam, amikor kétségbeesett erével elkezdtem
sepergetni, és kisoportem mindet. Latod, ez a forradalom.
Az ember seper, és egyre tobb szemét jon eld. A végén az-
tan mégis tiszta lesz a szoba. Ha csak a bajt latjuk,
megfulladunk. Kicsit vulgaris hasonlat, de legalabb
megeérted.

ANDRAS Hej, ha nalunk minden szemét kalacsbdl lenne!

ZSUZSA Akkor gyerekek iranyithatnak a harcot, és nem
lenne sztukség forradalmarokra.

ANDRAS Ha téged hallgatlak, nyugodt vagyok. Csak tiszta
lelki embernek lehet ilyen felesége, mint te vagy.

ZSUZSA Huvos van itt! (Odamegy a teraszajtéhoz, kicsit
nyitva maradt elébb, most becsukja) Miért van ez nyitva?

ANDRAS Péter leveg6zott, amikor bejottem.

ZSUZSA Nem szép téle, hogy kihuiti a 'lakast. A Mama
kénnyen megfazhat, és én sem szeretem a hideget.

ANDRAS Behozom a kabatodat, magadra terited, mig
indultok. (Kifelé indul, leveti a kiskabatjat, és Zsuzsara
teriti)

ZSUZSA Ugy bansz velem, mint egy gyerekkel. ANDRAS Igy
dukal. No, nyulj csak a zsebembe ... ne a balba, ott a
zsebkend6 van.

ZSUZSA A zsebkendét a belsé zsebben hordjak.

ANDRAS A jobb zsebbe nyulj.

ZSUZSA Egy macko, kismacko!

ANDRAS A tarsasag 1j tagja.

ZSUZSA Nekem hoztad? Ez igazan kedves. Akkor be-

mutatjuk 'a té6bbieknek. (Odamegy a tébbi mackéhoz) Ez itt
a férjemuram mackd, az a miniszter mackoé. ezek pedig a
jo barat mackok.

MAMA (be) Este van, gyerekek. (Felgytjtja a villanyt)

Hat te aludni késziilsz, hogy igy nekivetkéztél? ANDRAS Csak

amig Zsuzsa kabatjat behozom. Fazik.
(ED)

ZSUZSA Sokaig voltal kint, Mama.

MAMA Eltértlgettem, aztan tildoégéltem egy kicsit a samlin.

ZSUZSA Mert biztosan elszéduiltél. Fogadok. hogy fel-mostad
a kovezetet.

MAMA Nem szeretném, hogy Juliska, ha hazajon, azt
gondolja magaban: ezek is olyan szabadnapot ad-nak,
hogy egész héten dolgozhatom utanuk.

ZSUZSA Neki ez a munkaja, kedves. A tiéd pedig az, hogy
pihenj, és egészséges mamank légy.

Andrads és Péter egyszerre lépnek a szobdba

PETER Indulas, indulas! )
MAMA Hadd nézzelek. Megtalaltad az ingedet? PETER Meg
bizony. Nagyon szépen vasalt ing. MAMA Fordulj meg. Igy.
Szép, derék fiam van. Vi-
gyazz, beléd ne bolonduljon valami maskara ott a
karnevalon.
PETER Ne féltsen a Mama engem.
ANDRAS Majd Zsuzsa vigyaz ra.
ZSUZSA Télem akar el is rabolhatjak.
PETER Na, menjlink. Csékolom, Mama.
ZSUZSA Andras, muzsikalhatnal addig a Mamanak. A bal
oldali rekeszbdl mindent jatszhatsz, azokat mar atvettuk.
MAMA Jo6l van, jo. Majd valahogy eltoltjik ezt a nagy idét.
(Mar kimentek, amikor utanuk szol) Te Péter, Péterkém,
gyere csak vissza.

PETER Tessék, Mama.

MAMA Mar megint leszedték a bélyeget errdl a boritékrol.

PETER A titkdrom mindig elkunyeralja. Szenvedélyes
bélyeggyijto.

MAMA Egyszer mar rajta hagyhatnad. A hazmester fia is
gyujti a bélyeget, és az gyerek.

PETER Hozok holnap neki egy aktataskara-valot.

MAMA J6. Hat csak eridj. (Péter el, a Mama rendezkedik,
eloltja a villanyt, felkattintia az olvasélampat, a levelet
magdhoz veszi, és letil a karosszékbe) Farsangolnak ... Ez is
masképp van, mint az én idémben. Akkor farsang
farsangvasarnapjan volt, most meg nemcsak télen, hanem
még nyaron is farsangolnak. Es mindenttt masik nap. Az
Ujsagban olvasom, a Keltex, Roltex, mindegyik maskor
tartja a balt ... No, 1lj le mar.

Andras a Mama labdhoz akar kuporodni, oda, ahol Zsuzsa tilt

Ne kuporogj, nem vagy te térdk, hizz ide egy széket. Igy.
Szembe velem, azt jobb szeretem. Hat elmentek a
karnevalra. Jobb lenne, ha nem Péter kisérné ezt az
asszonyt, hanem Janos. Furcsa, hogy megbékult vele.
Pedig milyen nehezen fogadta be. Emlékszel, hogy ellenezte
a hazassagot'?

ANDRAS Talan Janos miatt, most mellé allt. Meg az-tan
Zsuzsa muvelt, kozgazdasz, van mirél vitatkozniuk.

MAMA Hat van. Néha olyanok, mintha idegen nyelven
beszélnének. Te, még szamokban is beszélnek.

ANDRAS J6, hogy megértik egymast. Nehéz dolga lenne
Zsuzsanak, ha Péter a régi ellenszenvét éreztetné vele.

MAMA Hat épp itt az ideje, hogy hazajojjon Janos. De nem is
engedem el tobbet. Nem én ! Nincs az a kormanykuldetés,
ami elvigye télem. Talan, ha akkor nem nyaralok vidéken,
el sem megy, igaz? Ettél az asszonytdl is szép, hogy kitart
mellette. Mas-fél év nagy id6, és a levél csak levél. Tobb
nyugtalansagot hoz, mint nyugalmat. Mert mikor j6n az a
levél, mi van benne, mirél ir, mir6l hallgat ... Nézd csak
meg ezt, ebben is hiba van. Azt irja, hogy Leningradban
volt, valami  kultirhazavatason. Vordés  marvany
oszlopcsarnok meg ultramodern kényvtar van benne. En
meg honappal ezel6tt olvastam egy lapban a Szovjetunié
épitkezéseir6l. Mos-tanaban minden ilyesmit elolvasok.
Abban az all, hogy Leningradban épitenek egy
kultarpalotat, és szordl szora emlékszem, ugyanaz a leiras :
vOrés marvany és ultramodern konyvtar. Csak az idé nem
egyezik. Ott az all, hogy 55-ben adjak at a népnek. Egy év
mulva. Te érted ezt?

ANDRAS Biztosan tulteljesitették a tervet, Mama. MAMA A

tervet ... Az lehet ... Hova indulsz? ANDRAS Itt a hegyen lakik

egy ember, a gyarban
dolgozik. Annyit hivott mar, hogy latogassam meg.
Gondoltam, egy félérara atmegyek, hogy ne legyen
sértédés.

MAMA Ahogy akarod. Ha menektilni akarsz, eridj.
Oregasszony nem j6 tarsasag.

ANDRAS Nem ezért, Mama ... Csak faj a fejem, hat leveg6zém
egy kicsit.

MAMA Levegézz csak, levegézz. Ha akarsz, Gigyis viszszajossz.

ANDRAS Cso6kolom, Mama, kezét csékolom. (El)

MAMA (tldégél egy darabig, aztan az iréasztalhoz megy,
papirt vesz eld, levélirashoz késztilédik, de nem esik jol neki
az lilés az asztalndl, egészen a karosszék elé huzza a
kisasztalt. Nézegeti még Janos levelét, és irni kezd) Kedves
fiam, Janos. Itt tldogélek, és a leveledet olvasgatom. Jo6
lenne mar beszélgetni is, de amig dolgod van, maradj,
végezd el becstlettel... Becstilettel... Két t vagy egy t?....
Kett6 lesz. (Cséngetnek, a Mama feldll rosszkedviien) Ez is
farsangolna inkabb. (Kimegy, kint) Pista, Pelleg Pista, te is
élsz?

PELLEG (a Mamaval be. Fiatal ember, jol szabott ruha van
rajta, minden mindig Uj neki, mindent igyekszik tujra
felfedezni) Mar ez a fal is tele van koényvvel. Nem is
miniszter -lakik itt, hanem tudés.

MAMA Mondd csak, Pista, becstilettel — egy t-vel irjak vagy
kettovel?

PELLEG Becstulettel?... Kettével. Miért kérdi ezt t6lem, Boglar

néni?



MAMA Janosnak irok levelet.

PELLEG Janos még nem jott haza?

MAMA Nem.

PELLEG En is csak tegnap.

MAMA Hat te hol voltal?

PELLEG (értetlentil nézi, megbdntottan) Bogldr néni nem
tudja?

MAMA Hol voltal?

PELLEG A szegedi Csillagban.

MAMA Bortonben voltal?

PELLEG Ott. 3

MAMA No ... ulj csak le... t]j le, fiacskam. En meg azt hittem
mar, hogy jo dolgodban kertilsz. Azt gondoltam, nincs
itthon a haver, hat szunetel a baratsag. Beszélj, hogy
kertiltél bortonbe?

PELLEG (kicsit kesertien) Csak ugy elvittek... Tévedésbdl...
Boglar mama semmit sem valtozott, ami-6ta elvittek. Akkor
nyar volt, most a haztet6 meg a fak is mind megfehéredtek,
de Boglar mamanak egy 6sz hajszala sincs .. .

MAMA Nincs. Ne a hajamro6l beszélj, hanem hogy miért vittek
el. Mi volt az a tévedés? Nekem tudnom kell, hogy
Janosnak ki a baratja. Mibe keveredtél?

PELLEG Boglar mama... Emlékszik, mikor még a Valérian
laktak, mit mondtam egyszer maganak?

MAMA Ne a Valériarol beszélj.

PELLEG Arr6l kell hogy beszéljek. Tizéves voltam, és Janos
meghivott magukhoz. Nagyon nehezen hivott. Nem akarta,
hogy odamenjek. En erdészakoskodtam. Szégyellte, hogy ott
laknak. Nem akarta, hogy lassam a nyomorusagukat.
Emlékszem, maga meg is szidta Janost, hogy minek vitt
magukhoz egy olyan urfit, mint amilyen én voltam.

MAMA Megszidtam, de azért ki nem dobtalak. PELLEG Nem

... Még meg is vendégeit Hitler-szalonnaval.

MAMA Hitler-szalonna, Valéria, miért voltal bortén-ben?

PELLEG Akkor én azt mondtam Boglar mamanak, hogy ha
felnovok, mérnok leszek, és épitek a barakk helyébe
maguknak egy emeletes hazat.

MAMA Ha nem is lettél mérnok, volt tisztességes fog-
lalkozasod. Ne kertelj. Ne az életedet meséld. Becstiletesnek
ismertelek, Janos baratjanak. Miért nem felelsz egyenesen?

PELLEG Boglar mama, engem a Valéria miatt vittek el.

MAMA A Valéria miatt?

PELLEG 52-ben egy svajci kuldottséget tolmacsoltam.
Végigkalauzoltam 6ket az orszagon. Mindent megmutattam
nekik, amit ilyenkor szokas. Voltunk Sztalin-varosban az
Erémtinél. Népdalokra tanitottam o6ket az Uttorévarosban,
és vitorlaztam veltik a Balatonon. Egyszer elvittem oéket a
Lehel uti Gj munkaslakasok-hoz. Ahogy néztiik a hazakat,
az egyik kis kdpcos svajci azt mondta, hogy ez mind szép,
de naluk modernebb épitkezési elveket kovetnek. Igy
mondta, nagyképtien. Hirtelen tamadt az oOletem, és
kivittem az egész tarsasagot a Valériara, ahol minden a
régi, Boglar mama. Csak a penész lett 6regebb a falon, meg
a poloskak kovérebbek az agyakban. Elvittem éket, és azt
mondtam: Nem volt elég idénk még kulon villakat épiteni
mindenkinek, mert nekunk ezt kell eltlintetni nagyon
hamar. Egy hét mulva volt a partfegyelmim. Ra egy hétre a
nyugati Ujsagban meg-jelent a Valéria-teleprél egy
fényképsorozat : a kommunistak Magyarorszaga. Elitéltek
ot esztendére, kémkedésben valé blinrészességért.

MAMA Hat jobban megnézhetted volna, hogy kikben bizol. De
ezért nem jar 6t esztendo.

PELLEG Bennem aztan csak Janos bizott egyedtil. MAMA

Janos tudott réla? Nekem nem szélt. PELLEG O volt az

egyetlen, aki mellém allt.

MAMA Mikor volt ez?

PELLEG 52 augusztusaban.

MAMA Akkor voltam Fiureden. Nem szabad nekem nyaralni.
Ha itthon vagyok, talan engem is megkérdeznek feldled.

PELLEG Janos sem tudott segiteni, Boglar mama.

Olyan idék jartak akkor, hogy barat a baratnak, de még
testvér a testvérnek sem tudott segiteni. Azért jottem ide,
hogy bocsanatot kérjek magatél, amiért bajba sodortam
Janost, akaratlanul.

MAMA Te, te, hogyhogy bajba sodortad? Hol van Janos?

PELLEG Boglar mama ... télem kell megtudnia ... nem
tudtam, hogy eltitkoltak ... de akkor is eljéttem volna, hogy
megmondjam .. . i

MAMA Mi az, amit eltitkoltak? Es miért kértél bocsanatot?
Miket mondasz itt 6sszevissza? Beszélj !

PELLEG Boglar mama. Janos bortéonben van. Akkor
csuktak le, amikor engem, azért, mert mellém allt.
MAMA Hazudsz! Hazudsz! Janos tanulmanytton van!!!
PELLEG Ahogy hozott a vonat, ezt zakatolta: otthon leszlink,

egyltt leszunk ... S ez igy is lesz, Boglar néni ...

MAMA Ha igazat mondasz, akkor Andras, Péter miért nem
mondtak meg? Erre felelj | Ugye most hallgatsz? Mit akarsz
ezzel a hazugsaggal? Jaj, miért nincsenek itthon... Jaj
nekem...

PELLEG Nem kenyerem a hazugsag, Boglar mama... Lehet,
hogy a fiuk kimélni akartak. Az is lehet, hogy én vagyok a
kiméletlen. De most mar biztos, hogy hazajon Janos. Most
mar mindenki hazajon... akit artatlanul vittek el.

MAMA Miért vitték el? Hat ebben a vilagban is csak ugy
elvihetnek valakit? Csak ugy?

PELLEG Erre még nem adott valaszt nekem senki. Nemcsak,
ketténké ez a kérdés, Boglar mama. Ezért mondtam el
maganak mindent.

MAMA Amikor utoljara lattad, egészséges volt?

PELLEG Igen.

MAMA Es mikor lattad?

PELLEG A targyalason ... i

MAMA Miért nem mondtak meg? Entélem nem veszi el senki
| Ismerem a fiamat, nincs annak biine! Télem nem vitték
volna ellll De én vagyok az oka. Csak én folultem ide a
hegyre. Se szomszéd, se rokon senki, akivel
beszélhetnék. Naccsaga lettem, és azt hittem, hogy minden
megy a maga rendjén. Téged sem kerestelek, pedig azel6tt
gyakran meglatogattal. Azt hittem, hogy mig Janos a
Szovjetuniéban van, mas dolgod fontosabb. Nem tudtam,
hogy nem ott van, ahol mondjak! Andras banatat is massal
magyaraztam, és Péter... itt élt mellettem... nem vettem
észre semmit. Mintha idegenek ko6zo6tt éltem volna. Mi van
még, amit nekem nem szabad megtudonom?

Pelleg hallgat

Bortonben van ... Borténben van a fiam!
MASODIK FELVONAS

Aznap este. Tiz 6ra mult. Csak a hé vildgit be a teraszrél. A
Mama kisasztalan ott a félbehagyott levél. Nagy csénd. Par
pillanatig tires a szin, aztan kint csapédik az elészobaajto.
Elészér Zsuzsa lép, jobban mondva lebben be a szobdba.
Konnyed kis dalt dudol. Kezében sdlat lenget. A sététben
megtorpan. Az ajté mellé bujik, s a belépé Péter arcara boritja
a sdlat. Péter esetlentil védekezik. Zsuzsa felkacag, hirtelen
mozdulattal lerantja a sdlat, és felkattintja a villanyt

ZSUZSA Legyen vilagossag.

PETER Es 16n vilagossag.

ZSUZSA Nem szeretem a soOtétet. Ha rajtam mulna, soha
nem lenne so6tét, és soha nem lenne hideg. Az emberek
jobbak lennének akkor. Ne nevess ki. Lehet, hogy a két
poharka likér beszél beldlem, de legjobban azért irigylem
azokat, akik majd a kommunizmusban élnek, mert biztos,
hogy nem lesz ¢éjszakajuk. Az atomerd egyenletes
fényességet teremt, éjjel-nappal vilagos lesz.

PETER (nevet) Es hogyan fognak aludni az akkoriak?

ZSUZSA Vilagosban. Keveset alszanak, de az almaik
vilagosak lesznek és nyugodtak. Es a munka terme-
lékenysége is noéni fog ettol.



PETER Te vagy az én nehéz, vasbél faragott életem
koltészete.

ZSUZSA (kikertili Péter dlelésre tart karjat, és koriil-néz a
szobdban, szemlét tart) A Mama nem var minket. i

PETER (az iréasztalndl iil, labat kinyujtva dabrdandozik) Ugy
jottél az életembe, mint a versek. A nagy-kalapacs larmaja
volt kolyokkorom 6ta a megszokott muzsikam.

ZSUZSA (a Mama karosszéke mellett all) A Mama maskor

mindig var.

PETER Sokat mosolygott Andrason, aki munka utan reggelig
bujta Aranyt, Petéfit, Jozsef Attilat ... ZSUZSA (a Mama
ajtaja elétt) Andras is elment volna? Csend van odabent.
Pedig nem késtiink.

PETER Nem, nem késtiink. Figyelj csak. Aztdn mar nem

tudom, hogyan talan mert Andras szeretett hangosan

olvasni rajtakaptam magam, hogy én is mondogatok,
elészor csak sorokat, aztan mar egész verseket. Egyszer csak
kenyerem lett Petéfi, Jozsef Attila. Erdekes, ugye?

ZSUZSA Igen. (Eszreveszz a félbehagyott levelet) Levelet irt,

és felbehagyta.

PETER Veled is ugy jartam, mint a versekkel. Eszre-vétlentil
beolléztal a szivembe.

ZSUZSA (a levelet olvassa) Becstilettel...
végigirja. Nem zavarhatja semmi.

PETER Amikor Janos bemutatott, eleinte idegen voltal. Tal
finom, mint a versek.

ZSUZSA (erre mar reagal) Most is sokszor Uigy érzem, idegen
vagyok itt, koztetek. (Kicsit gunnyal, tudatosan ellenkezést
provokdlva) Osztalyidegen.

PETER Szamaéar vagy ! A hugom vagy, az anyam vagy, a
szerelmem vagy. ,En tied, te enyém, légy enyém,
kedveském. Szivembe jol belezartalak mélyen, paranyi
kulcsa elveszett, most mar 6rokre bennrekedsz.”

ZSUZSA Sohasem idézed ugy, ahogy van, ahogy tanitottalak.
SEn tiéd, te enyém, higgy nékem, kedves-kém.” Higgy
nekem, l!és te mindig gy mondod, 6nzén, hogy légy
enyém.

PETER A kett6 egyet jelent. (Megéleli)

ZSUZSA Ma olyan vigyazatlan vagy.

PETER Ma farsangvasarnap van. Emlékszel, hogy készoéntott
be Karneval hercege? ,Félre banat, félre b, bolond, aki
szomoru !” Ma az egész orszag farsangol. Mindenki vidam
és mulat. Ma én sem akarok tudni masrdl. (Kinyitjia a
radiot, harsogo zene)

MAMA (az ajtoban) Jo estét.

ZSUZSA Mama! De jé, hogy megvartal! (Atsleli) PETER J6

estét, Mama. Sz6fogado lanya van, félt, hogy elkéstink.

ZSUZSA Mama, te mar voltal a parlamentben? MAMA

Nem.

ZSUZSA Latod, milyen fiad van? Te nevelted oda mi-
niszternek, és még nem vitt el. Péter, vigyuk, vigyed el
egyszer a Mamat a parlamentbe. Az 6 haza.

PETER Semmi akadalya. De még nem kivanta soha.

ZSUZSA Ma este csodaszép volt. Az egész orszaghol
vendégek, gyarakbol, téeszcsékbél, mindenhonnan. Es
mindenki alarcban. Muzsika, fény, marvany. Olyan volt,
mint egy mesebeli tindérpalota.

MAMA Mint a leningradi kultarhaz.

maskor mindig

Sztinet

PETER (zavarban) Nem egészen. Az modernebb, de a
parlament nagyobb.

ZSUZSA Ugyan, Péter, a Mama ezt nem azért mondta, hogy
a két épuletet 0sszehasonlitsa. Janosra gondolt, mint én.
Igaz, Mama?

MAMA Igen.

ZSUZSA Janost mar nagyon varjak. Beszéltem az egyik
felettesével tanc kézben. Nemsokara hazajon.

Kinos csénd

Andras hol van?
MAMA Elment. i
ZSUZSA Itt hagyott egyedtil? Nem szép téle. PETER
Sietttink haza, 6 meg fatytl rank.
MAMA Visszajon, csak levegézni ment. Valami bantja.

ZSUZSA Neki mindig van valami baja. Ha nincs, keres.

PETER Ez a passzi6ja.

MAMA Zsuzsa, melegitsd meg a vacsorat.

ZSUZSA Beengedsz a szentélyedbe? Akkor te rosszul érzed
magad. Nem akarsz lefektidni?

MAMA Nem. Péterrel akarok maradni.

ZSUZSA lgy is szokatlan, de legalabb értheté. Ez a mamak
joga. (El)

PETER Kar volt megbantani, tudja, milyen érzékeny. MAMA
Te jobban partolod Zsuzsat, mint a testvéredet, akit nem
ismersz. Andras mindig vidam fia volt. Ha valami bantja,
nem ok nélkul bantja.

PETER Hébortos 6 mostanaban, Mamam.

MAMA Az 6cséd. Tudom, hogy sok a dolgod, de apad halala
ota te vagy a csaladfé. Kihez forduljak, ha nem hozzad.

PETER Megnétt a csalad sok milli6 emberrel, ezerféle
gonddal. Ha egy kicsit turelmetlen vagyok, ez az oka.
Bocsasson meg nekem.

MAMA Oszd meg velem a gondjaidat. Talan van olyan, amit

én is megértek, ami az enyém is.

PETER Nem olyan gondok azok. Hidba sorolnam, tigy-sem
tudna nekem segiteni.

MAMA Volt nekem egy fiam. Az, ha valami bantotta, letult
mellém, és elmondta nekem. Aztan vagy megfogadta a
tanacsomat, ha adtam, vagy nem. De mindig igy készonte
meg: az esett legjobban, hogy elmondhattam. Te voltal az,
fiam.

PETER Mama ... Edesanyam ...

MAMA Kezdd el, Péter ... Ha nehéz is, beszélj. ZSUZSA (az

ajtéban) Fézzek teat? Ha nem feleltek, f6z6k. (El)

PETER Fézz ... f6zz teat.

MAMA Beszelj

PETER Nincs olyan bajom, amirél beszélhetnék. Al-
lamuigyek, hivatali titkok, azok majd megoldédnak.

MAMA Nem turelmetlen lettél te, Péter ... Régen, ha valaki
ugy beszélt Andrasrél, mint te az el6bb, hat megrazod.
Andras szenved.

PETER De hat mi van vele? Délutan beszélgettiink. Uzemi
dolgokrol vitatkoztunk. Elég zavaros lett és onfej. Hiaba
védené a Mama. Keményen beszélek rola, mert ami igaz, az
igaz. Politikaban a testvérem-nél sem ismerek tréfat. De
ezenkivil olyan nagy bajt nem vettem észre nala.

MAMA Azt hittem, k6z6s gondotok van.

PETER Feleslegesen aggodalmaskodik. Semmi baj nincs, se
sajat, se k6z0s. Vagy Andras beszélt vala-mir61?

MAMA Igen.

PETER Mit? Mit mondott?

MAMA A szeme beszélt ... Meg a hangja. Te Janost
mindig jobban szeretted, mint Andrast. Te tanitot-
tad, rad inkabb hallgatott. Bliszke voltal ra.

PETER Igy volt, igy van. De miért mondja ezt a
Mama?

MAMA Olyannak ismered-e még, amilyennek szeretted?

PETER A kicsi nagyszert gyerek. Igaz ember.

MAMA Amig vartalak, arra gondoltam, hogy én elsé
kimondott szavatokrodl ismertelek harmatokat. ,Add ide” —
mondtad el6észér, s mintha a vilagot akartad volna
megolelni. Andras mamat kiabalt, Janos els6 szava a
kenyér volt. Azutan, ahogy néttetek, mindig tudtam, mire
gondoltok, mit akartok. De most mar nem tudom. Eleinte
azt hittem, mert éregszem, jobban a magatoké vagytok.

PETER Hat blzony, felnéttlink, megoregedtiink, Ma-mam.
MAMA Andras, mert kerdeztem elmenekuilt levegézni, te meg

csak a széjaddal felelsz. Janosrol is amit mondtal ... Jigaz
ember” ... ez egy kényv cime, ott van a polcon.

PETER Mama, nem értem. Fél6slegesen nyugtalan.
Andras megzavarta. Engem is megddbbentett, de ... MAMA

Miel6tt Zsuzsa bejott volna, beszélni kezdtél.

Ugy, mint régen. Aztan maskepp beszéltél. Folytasd. PETER
Maga érez valamit, amir6l én nem beszélhe-

tek. Ez nekem nagyon rossz, mert maga szenved,

édes. De ha valaha bizott bennem, higgye el, nincs



baj, és ami kevés van, az is elmulik. Nem csaladi tigy.
Sajnos, nekem még maga el6tt is lehetnek titkaim. Ez a
miniszterséggel jar, a hivatasommal. MAMA Csak ennyit
mondasz?
PETER Ennyit. Ertsen meg engem ...
ZSUZSA (tdlcaval a kezében, az ajtéban hallotta az utolsé
mondatokat, most beljebb lép) Zavarok? PETER Gyere, gyere
csak.

Zsuzsa a Mamdra néz

MAMA Gyere ...

PETER Mama beszélni akart velem, azért kért meg .. .

ZSUZSA Nem kell magyarazat, a fia vagy.

PETER Te meg a lanya.

ZSUZSA (igenlést varva a Mamdra néz, de az hallgat. Teriteni
kezd) Nem tudom, érdemes-e varni Andrasra. Biztosan
bement a Vords Csillagba egy duplara, talalkozott valami
ismerésével, és most hajnalig vitatkoznak. Ismered,
milyen?

MAMA Lehet.

ZSUZSA (a kisasztalon rakosgat) Janosnak irod? Egy-
par sort biggyesztek majd a végére, ha megengeded.
Kulon levélre most nincs témam, tegnap irtam. MAMA

Nem folytatom.

ZSUZSA Akkor holnapra marad. i

MAMA Nem irok tobb levelet a Szovjetuniéba. PETER

Nem valaszol Janosnak?

MAMA Azok a levelek nem érdemelnek valaszt. ZSUZSA

Megértébb lehetnél. Nem irhat mindig egy-forman.

MAMA Mindig egyforman ir. Ti megértitek azt, hogy valaki
egyszer csak egészen mas legyen, mint amilyennek
ismertétek?

ZSUZSA Eléfordulhat. De ebben az esetben nem errél van
sz6. Hamisitatlan mama vagy. Hia. Ne haragudj, a férjemet
védem. Szlikszavii vagy altalanosabb hanga levél miatt
szerelmes lanyok vagy hitt mamak szoktak megsértédni.

PETER Amikor hazajén, majd jél megmosom a fejét. MAMA

En most akarok vele beszélni.

PETER Most? ...

MAMA Telefonon ...

PETER Telefonon? ...

ZSUZSA Te még a varosba, még Andrasnak sem szeretsz
_telefonalni.

PETER Tiz 6ra elmult. Mire kapcsolast kapunk, éjfél, még

kuilénvonalon is. i

MAMA Janos késén fekvé. En meg majd varok. ZSUZSA Ki

tudja, melyik varosban van ma este. Hol
itt van, hol ott. Lehet Moszkvaban, Leningradban,
de éppugy Gruziaban is.

MAMA Hat akkor ott keressétek, ahonnan utoljara irt.

PETER Inkabb reggel... Majd a minisztériumbdl fel-hivom.

MAMA En akarok beszélni vele.

ZSUZSA Voltaképpen igaza van a Mamanak. Masfél év alatt
_eszuinkbe juthatott volna nektink is.

PETER Andras néha szokott Janossal beszélgetni a gyarbol.
Egyszer én is probaltam, de mire kapcsoltak, Didsgyérbe
vagy hova kellett hirtelen utaznom. Mégiscsak a levél a
legjobb.

ZSUZSA Ha mar telefonalunk, varjuk meg Andrast. Legyen
egyultt a csalad.

MAMA Legyen. Varjuk meg.

PETER Janos nem tudja majd, mire gondoljon. Kar felizgatni,
ugyis rossz a szive.

MAMA Ha meghallja a hangomat, megnyugszik. ZSUZSA

Igazad van, fel fogjuk hivni. Ez nem lehet
probléma, elvégre a technika koraban éltiink, minisz-

_ter elvtars.

PETER Az egész Szovjetet, minden varosat kereszttil-kasul
telefonalhatnank. Lehetetlenség.

MAMA Ennyire nem tudjatok, hogy hol keressétek?

ZSUZSA Nem lesz az olyan nehéz. Nem értelek, Péter. Ne
haragudj, a Mama kivansaga természetes. Aggodik, és meg
akar nyugodni.

PETER Ertem én . . . Csak hat szokatlan ez az idé-pont.

ZSUZSA Te is ortlni fogsz majd, ha beszélsz vele. Csak tul
kényelmes a miniszter elvtars. Majd mi a Mamaval és
Andrassal felhivjuk. On csak nézze at nyugodtan azokat az
iratokat a holnapi kollégiumi tilésre.

PETER Miféle iratokat?

ZSUZSA Mit tudom én ! Megkértél a parlamentben, hogy

figyelmeztesselek.

PETER Koszonom. Mindig mondtam, hogy te vagy az én
eleven emlékezbétehetségem. (Indul) Majd szeretném, ha
gépelnél nekem.

ZSUZSA Szivesen. Addig megnézem pontosan, honnan irt
utoljara Janos.

PETER Mama ... (De nem tud nyugtaté szot talalni. Kifelé
indul)

MAMA Péter ...

Péter visszafordul

Elromlott abban a szobaban a fitétest. Vedd fel a
hazikabatodat, fiam.

PETER Felveszem, Mama.

ZSUZSA Majd holnap szoélni kell a hazmesternek, hogy
javitsa meg.

Péter el

No, itt vannak a levelek. Ebben azt irja, hogy a jové héten
— az most van — Leningradban lesz. MAMA Neked milyen
leveleket irt?

ZSUZSA Mikor milyent. Hangulatember.

MAMA Hangulatbol még soha nem szeretett senkit.

ZSUZSA Nem ugy értettem.

MAMA Mondd, hogy vagy te Janossal? Szereted? ZSUZSA
Furcsakat kérdezel. A felesége lettem. MAMA Ha két évig, ha
Otig nem jonne vissza, var-

nad?

ZSUZSA Igen, persze. De erre ugysem kertil sor. MAMA Jobb
lett volna, ha azt mondod : megprébalnam. Varni nehéz.
ZSUZSA Tudom. De ha nem lenne nehéz, taldn nem is
varnam. Ugy latszik, én mar olyan ember vagyok, aki nincs
meg eréproba nélkil. En Janosért sok kesertiséget
lenyeltem. Azt hiszed, nekem jo, hogy az elsé perctdl fogva
érzem a lenézésedet? Hallgattam eddig, de a mostani

kérdéseidre felelni kell. Te a mi hazassagunkat
mesalliance-nak tartod. Ez francia sz6. Ha egy herceg
feleséglil vett egy szimpla teremtést, példaul egy

orasmester lanyat, azt nevezték mesalliance-nak. A herceg
a te szemedben Janos, a befurakodott né meg én vagyok.
Annak tartasz. Tele vagy bizalmatlansaggal. Lehet, hogy
érzelgés, de nekem fajt, amikor az elébb ki-kuldtél .. .

MAMA En ezt a francia szét nem ismerem. Azt mondod :
lenézlek. Pedig csak azt kérdeztem, szereted-e Janost. Azt
mondod, bizalmatlan vagyok, pedig csak tudni akartam,
milyen leveleket ir neked, ha ir. Roéla kérdeztelek, és te
magadrol beszéltél. .

ZSUZSA Azt mondtam, amire gondoltam. Oszintén, mert ...
szeretném végre megtalalni a szivedhez a kulcsot.

MAMA Rossz helyen kerested.

Zsuzsa hallgat

Ha Andras megjon, szoljatok. (El)
ZSUZSA Péter?
PETER (be) Megnyugodott?
ZSUZSA Nem hiszem. A telefonr6l meg sem prébaltam
lebeszélni.
PETER Mindent érez. Nem sokaig lehet tovabb titkolni.
ZSUZSA Ha mindent elarultok neki, akkor nem. Akkor
elhiszem, hogy mindent érez. El6szor is az az ostoba levél.
Ha nem tudsz fogalmazni, irattad volna massal. Aztan nem
tudom, Andras mennyit beszélt neki délutan, de te
hatarozottan bosszantéan viselkedtél. Szinte a szajaba
ragtad: Mama kedves, maga érez valamit. A telefont is. Miért
nem hagytad ra? Ha azt mondjuk, nem talaljak, titon van,



elhiszi. Alig tudtam jévatenni, amit hibaztal. Es ha nem
tuszkollak ki, gyonni kezdesz.

PETER Nem birom tovabb. Az anyam.

ZSUZSA Ertem. Mit akarsz tenni?

PETER Meg kell mondani neki, meg kell értetni vele... mert
igy tébolyito. Hidd el, mindent érez ...

ZSUZSA Legenda az anyai 6szténrél. De ha te igy latod
jonak, igy lesz helyes. Ennekem mindenesetre el kell innen
mennem.

PETER Elmennél? Miért?

ZSUZSA A Mama ugyis idegenkedik télem. Célzott ra. Az
el6bb is kikiildott a szobabol, mert veled akart beszélni. Ha
most megtudja az igazat, neked és Andrasnak talan
megbocsat, de én o6rokre elvesztem a bizalmat. De csak
haritsd nyugodtan ram az egész felelé6sséget. Mondd neki,
hogy az én 6tletem volt a hazugsag. Ha nem mondod, akkor
is errél lesz meggy6zddve.

PETER Bebeszéled magadnak, hogy nem szeret.

ZSUZSA Lehet. En mégis elmegyek.

PETER Tenélktled a te segitséged nélkul egyedul
maradok. Nem mehetsz el. Es a Mama meg fog érteni ...
Tudni fogja, hogy kimélni akartuk.

ZSUZSA Soha. Sokkal 6nérzetesebb annal. Egyenesen

sértené, hogy gyengének tartottuk. De el se hinné. PETER

Masra nem gondolhat.

ZSUZSA Biztos vagy benne? Ha kidertl, hogy egyszer
hazudtunk, t6bbé semmit sem fog elhinni.

PETER Nem értelek.

ZSUZSA Ha az ember ember, legyen kovetkezetes a
hazugsagokban is. Szomoru, de igy van. Itt a Mama
érdekében hazudunk. Miért kell, hogy masra gyanakodjék,
hogy mast higgyen?

PETER Mire gyanakodna? Rémeket latsz.

. ZSUZSA Egy anyanak sok minden juthat az eszébe.

PETER Ha nem mondjuk meg neki, ujabb és ujabb
megoldasokon ragédhatunk. Es 6rok feszliltségben nem
lehet élni. Mindketténknek a munkankhoz nyugalomra van
sziikséguink. .

ZSUZSA Latod, milyen kinban vagy? Es megnd ez a kinlodas.
Szazszorosara né, ha 6 fog kérdezni.

PETER A szerelem szévetség. Egyedtil akarsz hagyni ?

ZSUZSA Szerelem. Még most is csak a nét nézed ben-nem.
Pedig irtézom attél, ami Oszténos, ami allati. Ameddig
kellett, hogy melletted legyek, melletted voltam, de ha most
mindent feltarsz, akkor mi sziikség van ram? A terhedre
lennék. A Mama koévetelni fogja, hogy valassz kozotte és
kozottem. Még igy, sogornéviszonylatban is. Es ha Janos
hazajon, ellenem fogja forditani. Inkabb 6nként vallalom a
lemondast, még ha faj, akkor is .. .

PETER Nem tarthat 6 minket rossznak.

ZSUZSA A Mama mas mértékkel mér. Neki Janos sorsa a
meérték.

PETER De hat én nem vagyok felelés Janosért. ZSUZSA

Mit védekezel? En nem vadollak.

PETER A Mama sem vadolhat.

ZSUZSA Ha majd tudsz felelni a kérdéseire, akkor nem.

PETER Szérny helyzet.

ZSUZSA Dontened kell.

Péter hallgat

(A Mama ajtajat nézi) Szegény Mama. Hogy szeret-telek
volna megkimélni attél, ami rad var. Nem szerettél, és én
mégis reméltem, hogy egyszer az anyam leszel.

PETER Zsuzsal!

ZSUZSA Ha lenne csaladom, ha élnének a szilleim
Koénnyebb lenne elviselni. Eh, ne to6rédj velem, Péter.
Szentimentalis vagyok. Eridj, menj be hozza, legytink tal a
kesertijén.

Nagy sziinet. Andrds be. Néman megall

Azt hittiik, mar elvesztél. i
PETER Felforgatja fenekesttil a hazat, aztan elmegy. ANDRAS
Tudjatok-e, hogy milyen betegség az az angina pectoris?
ZSUZSA Janos ! Mi tértént Janossal?

ANDRAS Ugy latszik, te tudod mar. En is tudom. Meg-
tanultam. Figyelj ide, Péter, elmondom. Orvostél jovok, az
magyarazta el nekem. Még frissek bennem a
szakkifejezések. Az angina pectoris a szivizom betegsége. A
szivizom hajtja motorként a sziv Uiregeib6l a vért az egész
szervezetbe. A szivizmot erek taplaljak. Hiaba aramlik a vér
a sziven keresztlll, ha az erek nem adnak a szivizomnak
éltet6 er6t, éhen hal. Olyannak alkotta a természet a szivet,
hogy nem tud vért sikkasztani a maga szamara. Ha a
koszoruerek — igy hivjak éket — izgalomtél vagy a nikotin
mérgétodl elzarédnak, akkor a szivizom fajni kezd. Eltetné az
embert, dolgozik tovabb, de az erek cserbenhagyjak. Erted?
Elaruljak. Ez okozza a fajdalmakat... a gércsoket. A vall, a
mellkas sajog téle. Az egész ember fajni kezd, verejték veri
ki a homlokat, és a legbatrabbnak is halalfélelme tamad.
Olyan embernek is, mint Janos.

PETER Ennyire romlott a szive?

ANDRAS Ennyire hasznalt a borton a ,kis” szividegességnek.

PETER Honnan tudtad meg, hogy mi van vele?

ANDRAS Amikor innen elmenekultem, mert a Mama faggatni
kezdett, megkerestem azt az embert, aki most szabadult,
aki a gyarban dolgozik. Rabkérhazban talalkozott Janossal,
aki ott fekszik, és varja, hogy artatlanna nyilvanitsak, ami
mar csak napok kérdése ha addig életben marad.
Ezutan felcsengettem egy orvos baratomat, mert tudni
akartam, hogy mi ez a betegség.

PETER Most mar nem szélhatok a Mamanak. Az elébb
gondoltunk ra, de nem lehet.

ANDRAS Most kell csak igazan megmondani ... Legalabb a
Mamaval beszéljen ... Hadd lassa, mig nem késé.

PETER Latogassa meg talan a rabkorhazban, és ott essen
Ossze az agya mellett? Mi? (Nyugodtabban) Ha 1gyis
hazajon, minden megoldédik.

ANDRAS Nem oldédik meg. Igen, latogassa meg, és én is vele
megyek.

PETER Orultség!

ANDRAS Az erek példajat koveted? Elzarkozni? Meg-tagadni
a segitséget? Milyen méreg vagy milyen izgalom bénit meg
téged? Janos bortdonbe kertlt, és te miniszter maradtal, én
meg gyarigazgatd ... Mi volt ennek az ara ... Rettenetes
kimondani, de én most mar azt is elhiszem, hogy tudtad,
hogy artatlan...!

PETER Te! Velem beszélsz! (Félragad egy széket)

ZSUZSA Megalljatok ... Péter ... Andras... Ott van a masik
szobaban. Ha meg is mondjuk neki, igy, feldultan, nem
lehet. Menj ki, és vedd le azt a kabatot. Hallod? Kérlek ... a
Mama miatt, Andras, kény6rgék, a Mama miatt.

ANDRAS Itt minden émiatta térténik. Az 6 érdeké-ben.
(Kimegy)

PETER Meg vagyunk verve ezzel... ezzel az anarchistaval.

ZSUZSA Nyugalom. Fogd a telefont, és vidd be a szobadba.
Hivd fel az igazsagligy-minisztert vagy akar-kit. Tudd meg
pontosan, hogy mi van Janossal, és kérj latogatasi
engedélyt nekem. Andrast én elintézem

PETER Segitesz tjra?

ZSUZSA Ez termeészetes.

PETER Ugye... ugye te nem hiszed el ezt a ragalmat? ZSUZSA

Szeretlek annyira téged, mint te a Mamat. No, eridj.

Péter el. Zsuzsa egyedtil marad, rendbe szedi magadt

ANDRAS (visszajén, helyredllitia a felborult a széket) Ez a
szék se hitte volna, hogy fegyver lesz egy miniszter kezében.
ZSUZSA Csodallak titeket, hisz olyan hamar elveszti-
tek az ember legfébb kincsét, az énuralmat. ANDRAS En
meg azért csodallak, mert mindig meg
tudod drizni ezt a ,kincset”.
ZSUZSA Ha nem szantad is annak, én boknak veszem. Péter
most telefonal Janos tgyében. Nagyon kérlek, ha jon a
Mama, ne szolj neki még. Ne ajtostul ront-



sunk a hazba. Tudnod kell, hogy a szivbetegségek idésebb
korban veszélyesebbek. A Mama betegebb lehet, mint
Janos.

ANDRAS Ha Janossal valami baj térténik, és a Mama utélag

tudja meg, rosszabb. En ismerem a Mamat. ZSUZSA Péter

most latogatasi engedélyt keér.

ANDRAS Végre. Masfél év utan.

ZSUZSA Holnap ketten, te meg én, bemegylnk hozza ...
Addig legjobb lenne fliggében hagyni mindent. A Mama tele
van gyanakvassal. Leningradba akart telefonaltatni. Ugye
ram hallgatsz.

ANDRAS Hat tehetek mast? Erre nincs ellenérv. De holnap ...

ZSUZSA Holnap. Ulj le, és igyal feketét. Olyan . . . rum-
szagod van, és nagyon sapadt vagy, és egészen furcsan
viselkedsz velem. Délutan még olyan ,ember" voltal.

ANDRAS Délutan 6ta mintha 1j, mintha tiz masfél esztendé
telt volna el. Délutan 6ta nem értem, miért partolod jobban
Pétert, mint Janost.

ZSUZSA Rémképeket latsz. Igyal feketét. Korunk gyogyszere,
a koffein hasznalni fog. En megnézem, mit intézett Péter.
(E)

Andras faradtan letil

MAMA (bején, megdll Andras hdata mégott) J6 volt a levegén?
Megnyugodtal?

ANDRAS Mama ... kezit cs6kolom. Megvarakoztattam? MAMA

Oregasszony tud varni, ha kell.

ANDRAS Ne haragudjék.

MAMA Nem haragszom. Péter hol van?

ANDRAS Telefonalnak Zsuzsaval.

MAMA Egyutt mennek balba, egytitt telefonalnak .. .

ANDRAS Mire gondol, Mama?

MAMA A te batyad megvaltozott. Zsuzsa pedig olyan,
amilyennek megismertem.

ANDRAS Milyennek ismerte Zsuzsat?

MAMA Csillogonak, tigyesnek, okosnak.

ANDRAS Es Péter ... miért valtozott? i

MAMA Nem szerette a csillogast. Hova telefonalnak? ANDRAS

Hat ahova mondta ... Maga mondta ... Leningradba ...

MAMA Nem mondtam varost. En Janossal akarok beszélni.

ANDRAS Hat azért.

MAMA Ott megtalaljak?

ANDRAS (nagy csend utan) Nem hiszem.

MAMA Gyere csak ide. Hadd nézzelek ... Igy. Nem ... azt
hiszem, te nem sokat valtoztal. Csak sapadtabb lettél, meg
elhagyott a kedved. Maskor, ha be is volt csukva télen az
ablak, még akkor is meghallottam, ha jottél. Olyan
hangosan futyultél. Hova lett a flittyszo, Andras?

ANDRAS Télen nem flitytilnek a madarak se, Mama. MAMA

Tél van. De ez mar az utolja. Azért ilyen kemény.

ZSUZSA (Péterrel egytitt be) Hat telefonaltunk. PETER

Négy meghivast kértem.

MAMA Megkapjatok, amit kértetek?

PETER Reméljiik. Nemsokéara valaszt kapunk.

ZSUZSA Bevittik Péter szobajaba a telefont. Kinevezziik
telefonbakternek. Majd 6 virraszt, hajnalig is, ha kell. Azért
allamférfi, nem igaz? Valahol olvastam, hogy minél tovabb
vilagit az allamfeérfi ablaka, annal boldogabb a népe.

ANDRAS Ezt biztosan az Gjsagban olvastad.

PETER Epét vacsoraztal?

ZSUZSA Vacsorazott? Ahogy elnézem, semmit sem va-
csorazott, azért morcos. Pedig ma este én remekeltem.
Talalhatok, Mama?

MAMA Lehet.

ZSUZSA Tertlj-tertillj, asztalkam. (Kozépre guritja a kisasztalt)
Ht, a tea ki is hult. Andras, ezt neked kéne meginni,
buintetésbél. Kérem ide a Mama székét.

MAMA Nem vacsorazom.

ZSUZSA A f6zt6mbol?

MAMA Nem vacsorazom.

PETER Legalabb a kenyeret, a kenyeret szegje meg, ahogy
szokta.

A Mama az asztalhoz megy, megszegi a kenyeret. A kenyér
vége a kezében marad. Péter és Andrdas kovetik a
mozdulatait. Zsuzsa a feketefézével babrdl, a hirtelen
csendre szintén felfigyel

ANDRAS (felébred benne a gyerek, az emlék) A sercli .. .

MAMA (megrezzen, kiejti kezébdl a serclit, pillanatnyi
débbent csend tamad. Utana lehajol, felveszi) Ehes ember
gondol rank.

ZSUZSA Milyen szép szélasmondas. Melyik tajrél val6?

PETER Régi mondas, elavult mar ...

ANDRAS Népi mondas, sok minden hallgat benne. MAMA
Amikor Janos elemista volt, az 6 olvasokonyvében
olvastam. Valahol még meg is van az a konyv. Egytitt 6rzém
a sulyzoval. Azzal nagyon szeretett tornazni Janos. Még az
a kis nyapic Pelleg Pista is hogy meger6sodott mellette.
Egytitt emelgették. Te Péter, miért nem latogat meg minket
mostanaban az a fia?

PETER Pelleg?

ZSUZSA O bizony elpartolt a csaladtél.

PETER Es attél is, amire tanitottuk.

MAMA Mi van vele?

ANDRAS Bajba kertilt.

PETER Valami csibészséget kovetett el mint tolmacs.

Részleteket nem tudok, de blintetést kapott.

MAMA Nem tudod, miért? Ez a fit Janosnak j6 baratja volt.
Talan segitségre szorul.

PETER Segitségre? Lett volna becstiletes. Nem hiszem, hogy
Janos baratjanak tartana most is. 3
ZSUZSA Meg se irtuk neki, kar ezzel idegesiteni. En
sohasem szerettem ezt a Pelleget, de annyira ragaszkodott
Janoshoz, kullancs médra, hogy néha talalkozni kellett

vele.

MAMA Meg kellett volna tudni, hogy mi a btine. PETER

Kideritette a hatésag.

MAMA A hatésag? A hatésag nem ismerheti annyira, mint
mi. A hatésag nem vacsorazott itt, amikor Pista, nem
beszélgetett vele, és nem latta 6t nalunk kint a Valérian. A
hatésag is emberek, azok is tévedhetnek, azoknak is lehet
segiteni. Régen, apatok idejében nem lehetett.

ZSUZSA Ebben az esetben a hatésagnak nem volt nehéz
dolga. Segitség nélkul is eldénthették, hogy mit érdemel.

MAMA Te Andras, te mit sz6lsz hozza?

ANDRAS Becstiletes embernek ismertem Pelleg Pistat.

PETER Egy gyarigazgatonak mas dolga is van, mint hogy
gyanus fickok mellett ... miatt kellemetlenségeknek tegye
ki magat.

MAMA Miféle kellemetlenségeknek?

PETER A mi csaladunk nem baratkozhatik olyan egyé-
nekkel, akik ellenségei a népi demokracianak. MAMA Pista
ellenség?

ZSUZSA Ellenség, nem ellenség, kar a szot vesztegetni ra,

ha tiszta lenne a lelkiismerete, eljonne.

Csend

Itt senki sem vacsorazott, csak mi. Ez &szinte biralat.
Péter, tOlts innivalot, de nekem keveset, mert én mar
becsiptem a karnevalon. Nagyon becsiptem, nem a
likértél, hanem inkabb a kavargastol, a tanctol.

Péter italt tolt a barszekrénynél. Andras az asztal mellett. A
Mama a karosszékben til, mozdulatlanul

(A teritéket szedi le) Mennyi mulatsagos figura volt ott!
Képzeld, Andras, lattunk egy grofnéjelmezt. Ilyen
pipiskedve jart, és amikor Karneval hercegével tancolt,
egyik kezével a sleppjét tartotta, masik kezével a herceg
palastjat markolta. (Hirtelen dtlet-tel radobja Péterre az
asztalteritét) Zenét, zenét ... (Bekapcsolja a radiét) Szabad
egy keringére, felség?
PETER (halkan) Megbolondultal? Minek komédiazni?
ZSUZSA Jatszd ... jatszd a herceget ... Ah, herceg! Igy
pipiskedett, latjatok? (Péterhez halkan) Pellegrél kar volt
fecsegni ... Herceg, csodas a tanca ! Ilyen-



kor pukedlit csinalt ... igy ... igy forogtak korbe .. . korbe ...
Andrast le kell razni, mielétt bajt csinal .. . Gyorsan,
gyorsabban forogtak .. .

ANDRAS Van otthon egy kék-fehér csikos haléruham. Masfél
esztendeje nem viseltem. Elhozom nektek jelmeznek ...
Hianyzik ebbdl az alarcosbalbol! (El-rohan)

MAMA Elég volt !

A masik szobdban megszdélal a telefon

PETER A telefon.
ZSUZSA Leningrad. Bocsanat, Mama.

Mindketten el

MAMA Janos, kicsi fiam ... jajaj, mivé lettek! Mivé lettek. De
j6, hogy nem latod 6ket ... kicsi fiam .. .

Péter és Zsuzsa bejénnek, Pétert a sirds fojtogatja. Zsuzsa
méltésdagteljességgel leplezi magat, izgalmat

PETER Mama ... Mama ... kedves .. .
ZSUZSA Legyél erés ... Leningrad jelentkezett. A férjem ...
Janos ma szivrohamban meghalt.

A Mama lassan az ajté felé indul, Péter ajtét nyit neki
HARMADIK FELVONAS

Aznap éjjel. Zsuzsa a teraszajté tivegéhez szoritja homlokdt.
Péter a Mama szobdjanak ajtaja elétt dall tandcstalanul

ZSUZSA Apam is télen halt meg. Igazuk van a kinaiaknak.
Nem a fekete, a fehér a gyasz kifejezé szine. Az emberek
naivul kitalaltak mindenféle jatékot, rodlit, sit, holabdat,
hogy elfelejtsék a telet. A halalt. GyUloléom ezt a
hazudozast. Es mar értem, hogy miért gytlélom itt
szemben ezt a vigyorg6 pofat.

PETER Zsuzsa !.. .

ZSUZSA Gytul6lom !

PETER Zsuzsa, kérlek ... Jobb lenne, ha lefektidnél. ZSUZSA

Ne félj, nem bolondulok meg, de fektidni sem
akarok. Az alom csak mesékben hoz megoldast. Mi-

_nek allsz ott, mint egy ajténall6, mint egy héember !

PETER Bemegyek hozza.

ZSUZSA Vigasztalni? Légy ember! A banat kettesben
elviselhetetlen. Egyedul kisirja magat, aztan elbobiskol.

PETER Igazad van. (Elindul a sajdt szobdja felé)

ZSUZSA (szinte a karjaba veti magat) Ne ... ne .. . engem ne
hagyj egyedull. Nekunk egytitt kell maradnunk. Vagy nem
akarod?

Péter megdleli

Erés vagy. Jo, hogy ujra erds vagy. Erre van sziikség, a
régi, nyugodt Péterre. Az ,allamférfira”.
PETER Joéra fordul minden ... Holnap a Mama kap
egy hivatalos értesitést Janos leningradi halalarol.
ZSUZSA Nem. A Mama nem kap semmiféle értesitést. A
telefon beleberregett a mi életiinkbe. Tévedtiink, Péter. Két
esztenddn at az volt a meggy6zédésem, hogy becstiletesen
élink. A halal azonban mindent mas megvilagitasba
helyezett. Megrazé volt, ahogy a Mama innen kiment.
Fajdalmasan, de nem Onérzetesen. Mast vartam. Azt
hittem ... szégyellem, de félreismertem. Ez az asszony
_elbirja az igazsagot. .
PETER Most mondjuk el neki? Lehetetlen. Ertelmet-len.
ZSUZSA Egyelére nem mondhatunk neki semmit. De halnap
ne a hamis értesitést fogalmazd. Holnap mast kell tenned.
Megtudtuk, hogy Janos artatlan, de a telefon sztikszavu.
Most meg kell tudni a részleteket. Attanulmanyozod az
Osszes iratot, és aztan kérni fogod a nyilvanos jogorvoslast.
Ezzel tartozol Janos-nak, magadnak és mindenkinek. Es
mielétt Janosnak nyilvanosan igazsagot szolgaltatnak,
mindent elmond-hatunk a Mamanak.

PETER Nyilvanossag elé? Nem tudod, mit beszélsz. Gyere.
Fekudj le. Vigyazok rad.

ZSUZSA Soha még ilyen jézan nem voltam. Nézd, én téged
szeretlek. Janos mar rég nem a férjem, de ha egy teljesen
idegen ember lenne, akihez semmi érzés, semmi emlék nem
fiz, akkor is azt mondanam : igazsagot neki. Igazsagot
Janosnak! Hazudtunk, és a ha-zugsagunknak ara van.
Fizetntink kell, Péter.

PETER ériiltség !

ZSUZSA Ne félj. Nem lesz megalazo. Aki egy fordul6-ponton
nem tudja mérlegre tenni egész életét, aki nem akar
leszamolni tévedéseivel, az nem kommunista. Ma te
gondoltal arra, hogy mindent elmondj a Mamanak.
Lebeszéltelek. De a Mama koézben egy martir anyja lett.
Nem tagadhatjuk meg téle, hogy ezt megtudja. Cinikus
vagyok? Csak realista. Nemcsak neki, az orszag minden
mamajanak el kell mondani. Ha titokban szolgaltatunk
igazsagot Janosnak, az ugyis kiszivarog. Nem lehet
hazudozni ... A héember nem felejti el a telet. Suttogni
fognak.

PETER Suttogastol még nem doéltek ossze a falak. Jerikoban
is harsonaztak.

ZSUZSA Neked kell fujni a harsonat. Nehéz feladat lesz. De
minden 0j nehéz ... Ha miniszter akarsz maradni, ha jo
miniszter akarsz lenni, Gj utat kell jarnod.

PETER Uj utat? Es ha szakadékba vezet? Ha belezuhanok?
Szaznyolcvan fokos fordulat? Eppugy beszélsz mar, mint
Andras. .

ZSUZSA Nem igaz. Andras anarchista, meggondolatlan. En
nem azt akarom, hogy most rogtén talaljunk ki a
Mamanak. 6 azt akarta ... Es akkor, amikor még Janosroél
nem tudtuk, hogy artatlan ... Es még élt Janos. Nem érted?
Halott ember becstiletérdl van sz6. Legalabb az emlékét kell
feltamasztani. i

PETER Igen, halott. De mi éltink. Es nemcsak magunkért
élunk.

ZSUZSA Igy van. Ezért kell megfogadnod, amit mondok.
Nemcsak magadért vagy miniszter. Nehéz a fel-fogasod, hat
kimondom: ha most nem allsz ki Janos mellett, az emberek
nem felejtik el, hogy annak ide-jén nem fogtad partjat ... s6t
... Es akkor buicstiz-hatsz a hivatalodtél.

PETER Mindenki tudja, hogy akkor mindenki tévedhe tett.

ZSUZSA Ebben a szituacioban ezt mar nem elég szavakkal
bizonyitani. A tévedést csak Janos Uigyének tisztazasaval
lehet jovatenni. Es erre sor fog kertlni. Hat miért ne te
kezdd el?

PETER En? Nem én emeltem vadat .. .

ZSUZSA Felemelt fejjel akarok melletted élni ... A feleséged
akarok lenni. De Boglar Janos 0Ozvegye csak ahhoz az
emberhez mehet feleségtil, aki mélté Boglar Janos
emlékéhez. Es te nemcsak a férjem le-szel, hanem Janos
batyja és miniszter is vagy. Lehet, hogy ez patetikusan
hangzik, de az igazsag egy kicsit mindig patetikus.

PETER Nem tehetem. A Mamanak talan elmondhattuk volna,
de nyilvanos tigy ebbdl nem lesz. Nem tehetem.

ZSUZSA Miért nem?

Csengetnek

Felelj, kérlek ... miért?
Péter hallgat. Ujra csengetnek, vadul, négyet-6t6t egy-mds
utan

Felelj !

PETER (nagyon halkan) Csengetnek.
ZSUZSA Akarki csenget, a valasszal ados maradtal.

Csengetnek

Nyiss mar ajtot! Péter
nem bir mozdulni

Hoéember! (6 megy ajtét nyitni. Ahogy megy, gondosan fésiilt
hajat meglazitia egy mozdulattal. Egy tincs a homlokdba
hull, igy zilaltabbnak latszik)



ANDRAS (részegen, szinte berobban a szobdba. Zsuzsa utdna
jon be) Szabadsag, miniszter elvtars! A dolgozé nép
udvozletét hozom! Nagy munkaban van a dolgozé nép.
Forradalmat csinal.

PETER Dugd a fejed a csap ala. Részeg vagy.

ANDRAS Csap ala, vizet ra... mi ? Nincs a vildgon annyi viz,
ami kimoshatna azt, ami most a fejem-ben van. Nem
tetszik? Vezettesd be a Niagarat a furdészobaba. Ktilénben
mégse. Kar lenne. Az is csak gyenge zuhany ahhoz a
tengerhez képest, ami téged fog ellepni. Téged, engem,
mindenkit.

PETER Térj észhez, a kutyaistenit!

ANDRAS Készil a forradalom. Az 4j, a parja nincs

forradalom. A rum forradalma. A rumé ! J6, mi? ZSUZSA

Undorit6.

ANDRAS Undorit6? Lehet, de téged érdekel. Téged minden
elmélet érdekel, és ez még egészen Uj, fel-dolgozatlan. Népi
gyUjtés... én gyUjtdttem... lattam... Magyarorszagon
mindenki rumbél csinal forradalmat. No nem tudatosan,
féleg 6sztondsen. A munkas a bérét, az 0jité a prémiumat,
a diak az 0Osztondijat, a tolvaj a lopott pénzt, a
funkcionarius a kudarcat, az ir6 a tintajat rumra valtja ...
rumba martja ... rumszagiak az utcak... a lehelet rum-
szagu ... a banat, a jokedv, amit akarsz, mind rumbél valo
! A hegytdl a varosig és vissza nyolcvanhat forradalmarral
talalkoztam. En vagyok a nyolcvan-hetedik.

PETER Menj innét. A Mama ... Janos .

ANDRAS Hatra az elmélet, baratom ! Az elmélet, ami igy néz
ki : a hegyt6l a varosig ma még nyolcvanhet holnap
nyolcszazhetven, aztan nyolcezer-hétszaz,
nyolcvanhétezer, értitek? Eszemnél vagyok. Szamolok.
Nyolcvanhétezer és még annyi fogja inni a rumot. A levego,
a g6z, a para, az es6 és a Duna, a viz is rum lesz. Es akkor
egyszer csak valaki, talan tudatosan, talan &szténdsen,
meggyujt egy gyufat. Srrr ! Es minden égni fog.
Forradalmarok és csibészek, tudatosak és 0sztondsek
izzani kezdenek.

ZSUZSA Ezt nem birom. Pfyj ... (El)

Péter utanamenne, de Andrds elébe all

ANDRAS A rum kiégeti a szennyet. Akinek a szive piszkos,
annak a szivét. Akinek a nyelve hazug, annak a nyelvét.
Es aki egészen mocsok, abbél csak a salak marad. Erted?
Es akik megmaradnak, Gijra-kezdik. Rum nélkil. Tisztan.

PETER Befejezted?

ANDRAS Igen. Iszom egy kis rumot. Van itthon? (Vdlaszt
nem varva odamegy a barszekrényhez) Gin! Ez nem népi
ital ! (Félrel6ki) Vermut. Ez kotyvalék. Rum ! Ez az!. .. Ez a
forradalmi. (Péter elé tartja) Igyal...

PETER Andras ... Janos meghalt ...

ANDRAS Kisdcsém. )

PETER Alighogy elmentél, telefonaltak. Es valoban artatlan
volt.

ANDRAS Valéban. Miutan mar nem élL.

PETER Bizalmasan kézolték.

ANDRAS Bizalmasan. Es a Mama?

PETER Tudja.

ANDRAS Mit tud? Mit tud?

PETER Csak a halalhirt.

ANDRAS Csak. Cséppenkénti adagolas. Nagyon emberséges.

PETER Te még részeg vagy.

ANDRAS En mar jézan vagyok.

PETER Andras, segits. Nem tudhatja meg, hogy bérténben
volt, hogy ott halt meg. Ha jozan vagy, segits kitalalni
Vala_mit és elmondani.

ANDRAS Eredj Zsuzsahoz. Eredj, Gigyis utanaindultal, ered;.

PETER Zsuzsat teljesen megzavarta a gyasz.

ANDRAS Sajnalom. Reszvettel vagyok, de 6rulok, hogy téged
nem zavart meg a ,gyasz”.

PETER Hogy beszélsz velem? Kinlédom. Térém a fe-
jem, hogy segitsek... En szeretem a Maméat! ANDRAS En
nem. En nem szeretem azokat, akiknek
hazudnom kell.
PETER Cinikus, anarchista ...

ANDRAS Te meg ostoba vagy, Péter, nagyon ostoba. Mar csak
a szavakat hallod. Ered_], eredj innen.

PETER J6l van, no. Tudom, hogy csak a kesertiség beszél
beléled. Plhenj meg egy Kicsit. Foélmegyek Zsuzsahoz, hatha
rosszul van. De kérlek, a Mamanak ne mondj semmit. Majd
egylitt kitalalunk valam1t (E])

ANDRAS (egy ideig a Mama ajtaja elétt dll. Nagyon faradlt,
szinte lezuhan a karosszék melletti zsamoly-ra) Valamit,
mesét. Mesét a Mamanak, arrél, hogy volt, hol nem Volt,
volt egyszer egy Janos. Messzi idegenbdl indult az
édesanyjahoz. Ahogy jott haza-felé, eltévesztette az utat.
Hosivatagba keruilt. Jeges szél fajt ... szemébe vagott ...
megvakult, eltévedt, megfagyott. Hogy nem szokott
eltévedni vagy elfaradni ? Igaza van, 6 nem tévesztett utat
soha. Betegségben halt meg... a szive hasadt meg... mert
maga nagyon messze volt... és nem tudott haza-jonni ...
nagy hegy allta utjat. Hogy magaért at-kelt volna a hegyen?
Atkelt volna, de nem tehette. Oriasok emelték ezt a hegyet.
Nem, nem oriasok, torpék. Mi emelttk.
Hazugségversenyben, gyévaség épitésvezetével. Nem tudok
én hazudni. Igazsagot! Igazsagot!

A kisajté észrevétleniil kinyilik, a Mama megadll a karosszék
mdogott. Péter és Zsuzsa berontanak a szobdba. Péter le akarja
fogni Andrast, de mikor meglatja a Mamat, féldbe gyékerezik
a laba

Az igazat akarom! Csak maga segithet! Meg kell tudnia!

MAMA Tudom.

PETER A bértont is?

MAMA Tudom.

ANDRAS Mama ... Mama ...

MAMA Allj fel. Péter, a te 6cséd mar csak részegen tud
becstletes lenni?

ZSUZSA Hidd el, Mama, jézanon nehéz. Nagyon nehéz. Mi
tudjuk, Péter meg én, mi tudjuk, mit jelent jé6zanon atélni
egy tragédiat.

ANDRAS J6 vagy hozzam. Kedves vagy.
magadat is fehérre moshatod.

ZSUZSA Rummal egyszertibb lenne? Ugye?

PETER Hallgassatok! Kérdezzen, Mama ... mindenre felelek.
Ertem. Amikor -elvitték Janost éppen igy néztek a
szemembe. Sokan néztek akkor a szemem-be, a portas, a
titkarném, az osztalyvezetéim, az elv-tarsak a koézponti
bizottsagboél, mind igy néztek. Hat ilyen kommunista vagy?
Ez lett az 6csédbdl? Ez a csaladi nevelés? Es le kellett
stitném a szemem, mert nem tudtam, hogy tévednek.
Félrevezették Oket is, mint engem. Nekem kommunista
kotelességem volt én szenttl hittem... én nem a
testvéremet tagadtam meg, Mama ... maga mondhatja,
hogy latnom, tudnom kellett volna, hogy artatlan. Igen, de
olyan zur-zavaros idéket éltiink ... Mama ! A forradalom
nagy-takaritas! Felszall a por, a piszok, és megvakitja a
szemet. De utana tisztasag lesz. Tisztasag és rend.

_ ANDRAS Ezt mar hallottam ma. Alomnak szebb volt.

PETER Csak gunyolddj velem. Azt hiszed, jogod van hozza?

Igy talan még

Mama ... 6 sem szerette jobban Janost, csak azért volt
kétségekkel teli, mert eleve nem viseli el a rendet,
térvényességet.

ANDRAS Es Janos?

PETER O mas. O szilardan kitartott az igaza mellett, amirél
most mar tudom, hogy igazsag volt. Es igy lett belédle
példakép. Az én példaképem. Mama, ugye megért. Ne
hallgasson... Feleljen. Kérdezzen. Mit akar még tudni ? En
azért nem latogattam meg Janost, mert ha meglatogatom,
nem teljesithettem volna tovabb a kuldetést, amivel az
osztaly bizott meg. Lejarattam volna a partot, a kormanyt.
Ugye meg-ért. Le sem mondhattam. Kell a munkam, amit
elég jol végzek. Széljon mar! Ha nem ad igazat, akkor is
sz6ljon ! En nem tudtam, hogy Janos betegsége ilyen
stlyos, nem tudtam, hogy meg fog halni ... Olyan szivos
volt. Csak annyi a buném, hogy elhittem a vadat. De
megvolt a toérvényesség latszata. Mama ... Mama ... én
akkoriban ugy féltem a telefont6l. Vartam, mikor berreg
ram: elvtars, ont felelésségre von-



juk az Occse bline miatt, akinek egy kém a cimboraja.
Mivel védekezhettem volna? Semmivel... Ha nem hiszem,
akkor masképp cselekszem. Maganak pedig azért
hazudtam, mert az anyam. Apa ugy biz-ta ram, hogy

6vijam széltél, fagytél, minden fajdalomtél... En nem
tehettem masképp, Mama ...

MAMA Es most mit akarsz tenni?

ZSUZSA  (hisztérikusan) Még mindent jovatehet! Még
mindent!

MAMA Ti mi6ta vagytok igy? Igy egytitt?

PETER Mama ...

ZSUZSA Ezt talan majd én... Most komédiazhatnék, le is
tagadhatnam, de minek? Igen, mi megszerettilk egymast,
és azt hiszem, ebben nincs kivetnivalé. Ami-kor elvitték
Janost, egyediil maradtam, remény nél-kul, csalédottan.
Mindketténknek tars kellett. Segitség. Aztan meg dobra
nem verhettiik. A szivem mélyén vartam vissza Janost,
akit mint embert még mindig nagyon szeretek. Vartam,
hogy tisztazzunk mindent. Vartunk. Ezek utan pedig
kérlek, Mama, mondd meg, honnan vagy ilyen jol
informalva?

MAMA En délutanig nem voltam ,informalva’. Dél-utanig
abban is hittem, hogy a testvér felesége szent. Bekotott
szemmel éltem itt a Szabadsag-hegy tetején, és éltem a
vilagomat. Pedig éreztem! Ereztem, hogy valami nincs
rendjén. A levelekbél is éreztem. De hittem nektek.
Délutan aztan eljott Pelleg Pista ...

ZSUZSA Pelleg ...? !

MAMA Azéta hallok is, latok is. Minden 0Osszenézést,
mozdulatot, mindent megértettem attol kezdve. Ami-kor
hazajottetek a balbdl, szerettem volna elétek all-ni, ratok
kialtani: tudom! Mondjatok meg, hogy térténhetett | De az
elsé hazugsag, amirél mar tudtam, hogy hazugsag, belém
fojtotta a szét, aztan mar tartottam magam, mert tudtam,
hogy tobbet tudok meg, ha nem szdlok, mert ha szélok,
csak mosakodas lesz beléle és nagyobb hazugsag. Vartam,
hogy meddig birjatok. Es ha Janos nem hal meg, most is
hazudtok. De meghalt... meghalt... Az én fiam! De csak én
tehetek rola ... Hagytam, hogy igy éljek, tiveg alatt, ahogy
_akrtatok. Hagytam elpusztulni artatlanul.

PETER Mama ... Mama... mi nem tudtuk, hogy artatlan.

MAMA Hazudsz ! Hazudsz ! Te ne tudtad volna? Te, aki
minden lépését ismerted? Hisz a képedre van irva, hogy
tudtad. Csak hiaba, mert gyava lettél. Miniszter lettél. Ur
lett beldled. Hagytad elpusztulni a fiamat . . . Te . . . te .. .

PETER Hagyja abba! Mama, hogy magyarazzam meg? A
fajdalom, a kesertiség beszélteti, de értse meg, téved.
Rosszul itél meg engem.

ZSUZSA Péter, azt hiszem... nehéz kimondani, biztosan
komoly okod volt ra, de ahogy most meg tudom itélni, a
Mamanak igaza van. Tudnod kellett arrél, hogy
torvénytelenség tortént.

PETER Te is ellenem fordulsz? Hat mi van itt? Bun-bakot
csinaltok belélem? Zsuzsa, ezt nem vartam, ezt nem
hittem volna...

MAMA Aki elarul egyet, elarul kettét is.

ZSUZSA En nem arultam el senkit, lehet, hogy gyarl6 vagyok,

gyenge vagyok, de tiszta a lelkiismeretem.

MAMA Hova lett az eszed, az a ravasz eszed? Te? (Zsebébél
dsszegyurt leveleket vesz eld, sorban olvasva beldliik,
kapkodva, egymds utdn) Kedves Ma-ma, vigyazzon
Zsuzsara ... Janos ... Kedves Mama, ne hagyja éjszakazni
Zsuzsat... Janos... Kedves Mama, szeresse Zsuzsat,
Janos... Kedves Mama, hagyja 6t kurvalkodni a
batyammal, amig én a boérténben rohadok, Janos...
Janos... Janos... Janos ... Janos ... (Az utolsé Jdanosokat
gy mondja, hogy valahdnyszor megnevezi a fidt,
annyiszor egy 0sszegytrt levelet vag Zsuzsa arcdba. Aztan
dsszeroskadva zokog)

ZSUZSA (hidegen) Ne izgassa magat. Art a szivének. Inkabb
tudomasul veszem, hogy nem tartozom a csaladhoz. (El)

PETER Zsuzsa ! (Utdnaindulna, de Andrds megdllitja)

ANDRAS Még most is utdna kapaszkodsz? Eredj, vidd az
anyakonyvvezet6hoz, én meg majd elmegyek tantunak.

MAMA (a sirasbdl ocstidva) Ne, ne marjatok egymast. Péter,
kisfiam... Gyerekek voltatok még, amikor egyszer eltorted a
vizeskancsot, és én Janost vertem meg. Egész éjjel nem
aludtal, forgolodtal. Egyszer csak odajottél az agyamhoz, és
bevallottad, hogy te toérted el a kancsot. Mondd, Péter, hogy
tudtal nyugodtan aludni masfél esztendeig? Ugye, most
sem tudtal? Ugye, ha nem lattak, forgolodtal? Hisz latom
rajtad, itt is egy ranc az arcodon, meg itt is ... Lam, a
szemed is, hogy megvaltozott... Egészen megoregedtél. Ezt
sem vettem észre eddig. Ez is az én vétkem. Péter, most
mar csak ketten vagytok nekem, és én nem akarlak
elvesziteni téged. Hallgass meg. Tul nehéz terhet vettél a
valladra. Aki az 6ccsére nem tud vigyazni, hogy vigyazhat
az magara meg masokra? Hallgattalak, ahogy beszéltél. Azt
mondtad, az osztaly bizott meg. Nem ez volt a te
megbizatasod. Csinald azt, amihez értesz, amig nem késé.
Nem akarlak elvesziteni. i

PETER Nem értem, Mama... En is ugy gondoltam, hogy
ujrakezdem ... sokat tanultam ...

ANDRAS (nagyon melegen, sok szeretettel) Péter, a Mama ugy
gondolja, hogy a miniszterség nehéz mesterség, nem valt
be. Az a becstiletes, ha ezt most beismered.

PETER Ugy érted, hogy mondjak le? J6, rendben van. Nehéz
o6rakban én is gondoltam ra. Tegytuk fel, hogy a part
beleegyezik, és visszahiv. Akkor is, ki all a helyemre? En
mégis kommunista voltam és vagyok. Nem mai, és nem is
tegnapi. Ha tévedtem, akkor is a népért tévedtem.

ANDRAS Nem tévedtél, vétkeztél.

PETER Felborulna a rend, a térvény. Ki az, aki fel-valtana?

MAMA (nagyon halkan) Janos nemcsak egy van ebben az
orszagban.

PETER Ez nagyon szépen hangzik, de a Mama nem ért a
politikahoz.

ANDRAS Lehet, hogy a politikdhoz nem ért, de a vilagra 6
hozott, és joggal kéri, amit kér.

PETER (indulatosan) Ez még nem jogcim arra, hogy politikai
kérdésekbe avatkozzék. Az én miniszterségem kérdése nem
csaladi tigy. Az én miniszterségem ... miniszterségem .. .

A Mama szétlanul kimegy

ANDRAS A te miniszterséged? (Péter elé dll, és két-szer pofon
vagja) Mi lett beléled? Most mar értelek. Csak a rang, a
pozicié! Testvér, anya nem szamit! Probaltalak menteni
magam el6tt, hogy tévedtél, hogy blirokrata lettél ... de nem
errél van sz6. Meszszebb szakadtal. Nemcsak egy aldozatod
van neked. Kar, hogy nem ittal velem az éjjel, akkor lattad
volna, hogy hany emberbdl lett selejt miattad és a hozzad
hasonlok miatt. Ha a 1élek csontbdl lenne, minden masodik
ember gipszbe rakva fektidnék a sebészeti klinikan.

PETER Elég volt... Van még térvény, amely az allamhatalmat
védi, a népet, a partot védi!

ANDRAS Igen. De nem téged. Meddig képzeled még, hogy te
vagy a part, hogy te vagy a nép? Ezt tobbé se fenyegetéssel,
se hazugsaggal, se bortonnel el nem hiteted!!! (A Mama
utdn el)

ZSUZSA (be, utcai ruhdban) Ezeket elviszem... j6? PETER Mi

... mit beszélsz?

ZSUZSA Nem szeretek fajdalmat okozni, most meégis azt
fogok. Elmegyek, Péter.

PETER Ertem! A martir 6zvegye! Biztosabb allas, mint egy
miniszter feleségének lenni ilyen zlirzavaros idében. Hat
rosszul szamitasz. En a helyemen maradok.

ZSUZSA Higgy, amit akarsz ... Kualénben ezt itt ha-gyom.
Nekem megmarad Janos emléke. Isten veled...



PETER Menj... menj innen! Zsuzsa

el

MAMA (be, kis cokmékkal a kezében) Andras befogadott.

ANDRAS A két karomban viszem le innen.

MAMA (Péterre néz, aki magdba roskadva dll, aztan odamegy
a kényvespolchoz, leveszi az apa fényképét) Ezt elviszem. (A
képnek) Kétszer koltéztem eddig. Egyszer veled a Valériara,
egyszer nélkuled ide. De mindig azért, hogy ujrakezdjem.
Ugye, Andras, ez lesz az utolsé koltozés?

ANDRAS Mi most mar egytitt maradunk, Mamam.

Mindketten el. Péter letil az iréasztal mellé. Ures a kép helye.
Az ajtékat az elmendk nyitva hagytak

AVH ORMESTER (nagyon zavartan belép, kériilnéz, kéhint)
Szabad?

Péter riadtan néz az érmesterre

(Ettél még nagyobb zavarba jén) Miniszter elvtars
jelentem... az ajtok... sokan mentek el innen...

PETER Az ajtok?... Tudom... Tudok réla... Van még valami

_ jelentenival6ja?

ORMESTER Jelentem, a szolgalatot atadom. Az éjjel semmi
ktilénés nem tortént.

PETER Semmii ... Elmehet...

Ormester indul

(Szinte tivltve) Varjon, ne menjen még! Ormester elvtars!
Jo6jjon, igyék egy kis rumot... ilyenkor reggel jolesik.
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